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ESIPUHE

Taméa ymparistdvaikutusten arviointiohjelma on suunnitelma
Kristiinankaupungin edustan merituulivoimalaitoksen ympa-
ristvaikutusten arvioinnin toteuttamisesta. Arviointiohjelman
on laatinut Ramboll Finland PVO-Innopower Oy:n toimeksian-
nosta. Sen laatimiseen ovat osallistuneet yksikon paallikko,
RA Matti Kautto, johtava asiantuntija, MMM Antti Lepola, bio-
logi FM, DI Nunu Pesu, johtava asiantuntija, FM Ari Hanski,
maisema-arkkit.yo Elina Inkila, DI Minna Miettinen, maan-
mittausins. Markus Hyténen, fil.yo (luonnonmaantiede) Kirsi
Lehtinen, fil.yo Dennis S6derholm ja tekninen avustaja Kirsti
Kuusela. Arviointiohjelman on k&antanyt ruotsiksi Marita
Storsjo.

YHTEYSTIEDOT

Hankkeesta vastaava
PVO-Innopower Oy (Pohjolan Voima)
Postiosoite:

Toolonkatu 4, PL 40, 00101 Helsinki
Yhteyshenkilot:

Lauri Luopajarvi, puh. 050 386 2610
etunimi.sukunimi@pvo.fi

Yhteysviranomainen

Lansi-Suomen ymparistokeskus

Postiosoite:

Ymparistotalo, Koulukatu 19, 65101 Vaasa
Yhteyshenkilot:

Riitta Kankaanpaa-Waltermann, puh. 0400 809 335
etunimi.sukunimi@ymparisto.fi

YVA-konsultti

Ramboll Finland Oy

Postiosoite:

Terveystie 2, 15870 Hollola
Yhteyshenkilot:

Matti Kautto, puh. 0400 493 709

Antti Lepola, puh. 040 588 7557
Minna Miettinen, puh 040 748 4020
Dennis Sdderholm puh. 040 486 5330
etunimi.sukunimi@ramboll.fi
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FORORD

Dethar programmet for miljokonsekvensbeddmning arenplan
Over hur miljekonsekvensbeddmningen aven havsvindpark ut-
anfor Kristinestad ska forverkligas. Beddmningsprogrammet
har uppgjorts av Ramboll Finland p& uppdrag av PVO-
Innopower Oy. | arbetet med att utarbeta programmet har
deltagit enhetschef, byggn.ark. Matti Kautto, ledande expert,
AFM Antti Lepola, biolog FM, DI Nunu Pesu, ledande ex-
pert, FM Ari Hanski, landskapsark.stud. Elina Inkila, DI Minna
Miettinen, lantmateriing. Markus Hytoénen, fil.stud. (naturgeo-
grafi) Kirsi Lehtinen, fil.stud. Dennis Séderholm och teknis-
ka assistenten Kirsti Kuusela. Bedomningsprogrammet har
Oversatts till svenska av Marita Storsjo.

KONTAKTUPPGIFTER

Projektansvarig:

PVO-Innopower Oy (Pohjolan Voima)
Postadress:

Toldégatan 4, PB 40, 00101 Helsingfors
Kontaktperson:

Lauri Luopajarvi, tel. 050 386 2610
férnamn.efternamn@pvo.fi

Kontaktmyndighet:

Vastra Finlands miljocentral

Postadress:

Miljdhuset, Skolhusgatan 19, 65101 Vasa
Kontaktperson:

Riitta Kankaanpaa-Waltermann, tel. 0400 809 335
fornamn.efternamn@ymparisto.fi

MKB-konsult:

Ramboll Finland Oy

Postadress:

Terveystie 2, 15870 Hollola
Kontaktpersoner:

Matti Kautto, tel. 0400 493 709

Antti Lepola, tel. 040 588 7557
Minna Miettinen, tel. 040 748 4020
Dennis Sdderholm, tel. 040 486 5330
férnamn.efternamn@ramboll.fi
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B Kuva 1.1. Kristiinankaupungin edustan merituulipuiston sijainti.
B Figur 1.1. Laget fér en havsvindpark utanfor Kristinestad.
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1. JOHDANTO

PVO-Innopower Oy kaynnistad ymparistévaikutusten arviointi-
menettelysta annetun lain mukaisen arviointimenettelyn (YVA-
menettely), joka koskee Kristiinankaupungin edustan meri-
alueelle suunniteltua merituulivoimalaitosta. Hankkeeseen
kuuluvat merialueelle rakennettava tuulivoimapuisto seka sen
litantdvoimajohdot valtakunnan verkkoon.

Ympéristdvaikutusten arviointimenettelyssa on tarkoitus
selvittdd mahdollisuuksia rakentaa merkittavan suuruinen
merituulivoimapuisto Kristiinankaupungin edustan meri-
alueelle. Yksi tutkittavista alueista sijoittuu osittain Narpion
merialueelle.

PVO-Innopowerin tavoitteena on rakentaa teknisesti, talo-
udellisesti ja ymparistdn kannalta toteuttamiskelpoinen meri-
tuulivoimalaitos. Tuulivoimalaitosyksikét on tarkoitus rakentaa
mahdollisimman lahelle yhtion Kristinankaupungin lampdvoi-
malaitosta, sen sahkdasemaajasatamaa. Tuulivoimalaitoksille
etsitaan edulliset sijoituspaikat joko saarista tai 3 — 10 metria
syvasta merialueesta.

Ympéristdvaikutusten arviointimenettelystd annetun lain
mukaan YVA-menettelyn tarkoituksena on edistda ympa-
ristévaikutusten arviointia ja yhtenaistd huomioon ottamis-
ta suunnittelussa ja paatdksenteossa seka samalla lisata
kansalaisten tiedonsaantia ja osallistumismahdollisuuksia.
Arvioinnissa olennaista on avoimuus ja toimiva vuorovaiku-
tus eri tahojen kesken. YVA-menettelyssa ei tehda paatoksia
hankkeen toteuttamisesta.

Maankaytté- ja rakennuslain mukaan suuren merituuli-
puiston rakentaminen edellyttda varausta maakuntakaa-
vassa. Maakuntakaavoituksesta vastaa Pohjanmaan liitto
ja yleis- ja asemakaavoituksesta vastaa Kristiinankaupunki.
Hankkeen toteuttaminen edellyttdd lupaa merialueen omis-
tajalta. Paatdkset hankkeen mahdollisesta toteuttamisesta
tekee PVO-Innopower arviointimenettelyn ja kaavoitusmenet-
telyn jalkeen.

Osa suunnitelluista tuulivoimalaitosyksikoista sijoit-
tuu Kristiinankaupungin Natura 2000 -verkoston alueelle.
Arvioinnin yhteydessa on tavoitteena suunnitella merituuli-
puisto siten, etta siitd ei aiheudu merkittavia haitallisia vaiku-
tuksia suojeluarvoille.

Ymparistovaikutusten arviointimenettely kaynnistyy,
kun PVO-Innopower jattaa tdman arviointiohjelman Lansi-
Suomen ymparistokeskukselle, joka toimii hankkeen YVA-
yhteysviranomaisena.
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1. INLEDNING

PVO-Innopower Oy startar ett bedémningsforfarande enligt
lagen om férfarandet vid miljdkonsekvensbeddmning (MKB-
forfarande) betraffande en planerad vindkraftsanlaggning i
havsomradet utanfor Kristinestad. | projektet ingar att bygga
en vindkraftspark i havsomradet samt kraftledningar darifran
till riksnatet.

| forfarandet vid miljokonsekvensbeddmning ska mojlig-
heterna att bygga en stor havsvindpark utanfér Kristinestad
utredas. Ett av de omréden som ska undersokas ligger delvis
pé Nérpes havsomrade.

PVO-Innopower har som mal att bygga en tekniskt, ekono-
miskt och med tanke pa miljéon genomférbar havsvindkrafts-
anlaggning. Vindkraftverken ska byggas s& néara bolagets
varmekraftverk, kraftcentral och hamn i Kristinestad som maj-
ligt. For vindkraftverken sdks gynnsamma platser antingen
pa holmar eller i havsomradet déar det ar 3-10 meter djupt.

Enligt lagen om férfarandet vid miljdkonsekvensbedém-
ning ar syftet med ett MKB-férfarande att framja miljékon-
sekvensbeddmningen och ett enhetligt beaktande av mil-
jdkonsekvenser vid planering och beslutsfattande samt att
samtidigt 6ka medborgarnas tillgang till information och de-
ras mojligheter till medbestammande. Oppenhet och fung-
erande samverkan mellan olika intressenter ar viktigt vid be-
démningen. | MKB-férfarandet fattas inga beslut om att ge-
nomfdra projektet.

Enligt markanvandnings- och bygglagen kraver byggande
av en stor havsvindpark en reservering i landskapsplanen.
For landskapsplaneringen svarar Osterbottens férbund och
for general- och detaljplaneringen svarar staden Kristinestad.
For att projektet ska kunna genomforas behovs tillstadnd av
havsomréadets agare. Beslut om att eventuellt genomféra pro-
jektet fattas av PVO-Innopower efter bedémningsférfarandet
och planlaggningsférfarandet.

En del av de planerade vindkraftverksenheterna kommer
att placeras p& omrade som ingér i natverket Natura 2000 i
Kristinestad. | samband med beddémningen ar mélet att pla-
nera havsvindparken s& att den inte ska orsaka betydande
skadliga konsekvenser for skyddsvardena.

Forfarandet vid miljokonsekvensbeddmning startar dé
PVO-Innopower lamnar in bedémningsprogrammet till Vastra
Finlands milj¢central, som ar MKB-kontaktmyndighet for
projektet.
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B Kuva 2.2. Pohjolan Voiman voimalaitospaikkakunnat.
B Figur 2.2. Orter déar Pohjolan Voima Oy har kraftverk.
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B Kuva 2.3. PVO-Innopowerin tuulivoimalaitospaikkakunnat.
B Figur 2.3. Orter dar PVO-Innopower har vindkraftverk.
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2. HANKKEESTA VASTAAVA

2.1 Pohjolan Voima

Hankkeesta vastaava on PVO-Innopower Oy, joka on osa
Pohjolan Voimaa. Pohjolan Voiman tarkoituksena on tuot-
taa energiaa osakkailleen pitkdjanteisesti, vakaasti ja kus-
tannustehokkaasti. Pohjolan Voiman osakkaina on vientite-
ollisuusyrityksia seké kuntia, kaupunkeja ja niiden omistamia
energiayhtioita. Perusteollisuuden merkitys Suomen kansan-
taloudelle on suuri. Luotettava energiansaanti kilpailukykyi-
seen hintaan on edellytyksena teollisuuden toiminnalle ja in-
vestoinneille. Kotitaloudet saavat Pohjolan Voiman tuottamaa
sahkoéa ja lampoa kunnallisten energiayhtididen kautta.

Pohjolan Voima jalostaa sahkoa vedesta, uraanista, puus-
ta, turpeesta, hiilestd, kaasusta, tuulesta ja peltobiomassois-
ta. Pohjolan Voima myos kehittaa ja yllapitaa alan teknologiaa
ja palveluja.

Pohjolan Voima toimittaa hankkimansa sahkoén ja 1ammaon
osakkailleen omakustannushintaan. Se ei tavoittele voittoa
vaan luotettavaa sahkén ja lammon toimitusta ja vakaata
energian hintaa osakkailleen. Investoimalla uuteen kapasi-
teettiin ja huolehtimalla voimalaitosten hyvasta kaytettavyy-
destd Pohjolan Voima luo osaltaan edellytykset sille, etta
sahkoa on osakkaiden saatavissa kilpailukykyiseen hintaan
erilaisissa kuormitustilanteissa.

Pohjolan Voiman tuotantoyhtidissa on kaytdssa standar-
din ISO 14001 mukaiset sertifioidut ymparistojarjestelmat.
Jarjestelmiin sisaltyvilla ymparistéohjelmilla varmistetaan
toiminnan jatkuva parantaminen. Kaikilla Pohjolan Voiman
voimalaitoksilla on voimassa olevat ympéristd- ja vesiluvat.
Pohjolan Voima on laatinut julkisen ymparistéraportin vuo-
desta 1994. Vuodesta 2001 alkaen keskeiset ympéristdtiedot
on julkaistu vuosikertomuksen osana ja internet-sivuilla.

2.2 PVO-Innopower Oy

PVO-Innopower Oy on Pohjolan Voiman tytaryhtio, joka mm.

omistaa ja pitda kaynnissa tuulivoimalaitoksia.
Talla hetkellda PVO-Innopowerilla on

tuulivoimalat:

e QOululx1MW, 1x3MW

*  QOulunsalo 3 x 1 MW, Oulunsalo, Riutunkari 1 x 1,3 MW

* Kokkola2x1 MW

* Kristiinankaupunki 3 x 1 MW

seuraavat

* Rakenteilla on seuraavat alueet:
¢ Qulunsalo, Riutunkari 2 x 3 MW
*  Kemi, Ajos 10 x 3 MW tuulipuisto
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2. PROJEKTANSVARIG

2.1 Pohjolan Voima

Projektansvarig ar PVO-Innopower Oy, som &ar en del av
Pohjolan Voima. Pohjolan Voima har som mal att producera
energi till sina delagare pé ett langsiktigt, stabilt och kost-
nadseffektivt satt. Delagare i Pohjolan Voima ar exportindu-
striféretag samt kommuner, stéader och de energibolag som
dessa ager. Basindustrin har stor betydelse for Finlands sam-
hallsekonomi. Tillforlitlig tillgang pé energi till ett konkurrens-
kraftigt pris ar en forutsattning for industrins verksamhet och
for investeringar. Hushéllen far el och varme som Pohjolan
Voima producerat via de kommunala energibolagen.

Pohjolan Voima féradlar vatten, uran, tra, torv, kol, gas,
vind och &kerbiomassa till el. Pohjolan Voima utvecklar och
uppratthéller ocksa teknologi och tjanster i branschen.

Pohjolan Voima levererar sin el och varme till sina delagare
till sjalvkostnadspris. Bolaget efterstravar inte vinst utan en-
dast pélitliga el- och varmeleveranser och ett stabilt energi-
pris till sina delagare. Genom att investera i ny kapacitet och
se till att kraftverken har god tillganglighet skapar Pohjolan
Voima forutsattningar for att delagarna har tillgang till el till ett
konkurrenskraftigt pris i olika belastningssituationer.

Pohjolan Voimas produktionsbolag har miljésystem som
ar certifierade enligt standarden ISO 14001. De miljéprogram
som ingdr i systemen garanterar att verksamheten standigt
forbattras. Alla Pohjolan Voimas kraftverk har gallande miljo-
och vattentillstdnd. Pohjolan Voima har gjort upp en offentlig
miljérapport &nda sedan &r 1994. Fran &r 2001 har viktig mil-
joinformation ocksa publicerats som en del av arsberattelsen
och pa bolagets webbplats.

2.2 PVO-Innopower Oy

PVO-Innopower Oy ar Pohjolan Voimas dotterbolag, som
bl.a. ager vindkraftverk och héller dem i drift.

For narvarande har PVO-Innopower féljande vindkraftverk:
e Uledborg 1 x 1MW, 1 x 3 MW

*  QOulunsalo 3 x 1 MW, Oulunsalo, Riutunkari 1 x 1,3 MW
* Karleby 2x1 MW
Kristinestad 3 x 1 MW
» P& foljande omraden byggs vindkraftverk for narvarande:
¢ Qulunsalo, Riutunkari 2 x 3 MW
*  Kemi, Ajos 10 x 3 MW vindkraftspark



3. HANKKEEN KUVAUS

3.1 Hankkeen taustaa

Pohjolan Voima toteutti vuosina 1999-2003 Kokkolan meri-
alueella laajan tutkimuksen, jonka tarkoituksena oli selvittda
merituulivoiman hyddyntamismahdollisuuksia teollisessa mit-
takaavassa. Tutkimus sai tukea kauppa- ja teollisuusministe-
ridlta. Tutkimukseen kuuluivat seuraavat osat:

* Teknistaloudelliset selvitykset

e Merituulivoiman oikeudelliset edellytykset
* Kansalaiskyselyt ja tutkimuksen osallistumisjérjestelma
* Ympaéristdvaikutusten arviointimenettely

Tutkimuksen tulokset on tallennettu yhtion internetsivuille
osoitteeseen http://www.pvo.fi/fi-Fl/yvat/ .

Tutkimuksen tulosten perusteella yhtié laati vuonna 2004
tuulivoimakriteerit, joiden taytyttya tuulivoimarakentaminen
voi hankealueelle olla teknisesti ja taloudellisesti kannattavaa
eli yhtién kannalta kiinnostavaa. Tuulivoimakriteerit koostuvat
teknisistd, taloudellisista, suojelullisista ja ymparistollisista
nakokohdista seka yhteiskunnallisesta hyvaksyttavyydesta.
Pohjolan Voiman tuulivoimakriteereistéa on laadittu erillinen
raportti.

Kriteerien perusteella Pohjolan Voima on selvittanyt ran-
nikolla sijaitsevien voimalaitospaikkakuntiensa merialueiden
soveltuvuutta merituulivoimarakentamiseen. Tutkimuksen
tuloksista on laadittu erillinen selvitys liitekarttoineen.
Kristiinankaupungin edusta oli yksi selvityksessd vuonna
2004 alustavasti tutkittu alue.

Nyt kaynnistyvéa Kristiinankaupungin edustan merituulipuis-
tonympéristévaikutusten arviointi tarkentaa aiempien selvitys-
ten perusteella kiinnostaviksi katsottujen alueiden tutkimuksia
Kristiinankaupungin merialueella. Kristiinankaupungin edusta
on yhtidlle erityisen kiinnostava, koska siella toimii yhtion ny-
kyiset hiili-, 6ljy- ja tuulivoimalaitokset seka satama.

3.2 Kristiinankaupungin edustan merituulipuisto

Hankkeena on merituulipuiston rakentaminen p&aosin
Kristiinankaupungin ja osin Narpién kaupungin edustan me-
rialueelle. Merituulivoimalaitokset on suunniteltu 3 — 10 metri&
syville merialueille alle 10 kilometrin paahan rannikosta ja alle
15 km etéisyydelle voimalaitoksesta.

Osa tuulivoimalaitosyksikdista sijoittuu Karhusaaren ran-
taan lahelle satama-aluetta ja nykyisia tuulivoimalaitoksia.
Merituulipuiston osa-alueita sijoittuu rannikon edustalla
Karhusaaren satamasta eteldan

Suunnittelualue on pinta-alaltaan noin 100 nelidkilo-
metrid, josta varsinaisia sijoitusalueita on noin 42 km2.
Tuulivoimapuisto kasittdd alustavien suunnitelmien mukaan
maksimissaan noin 80 tuulivoimalaitosyksikkda, joiden yksik-
kétehot ovat noin 3 — 5 megawattia (MW). Yhteensa kaikkien
alueiden yhteenlaskettu teho voi olla 3 MW:n voimalaitoksilla
jopa 240 MW ja 5 MW:n voimalaitoksilla jopa 400 MW.

3. PROJEKTBESKRIVNING

3.1 Projektets bakgrund

Pohjolan Voima gjorde en omfattande undersdkning i havs-
omrédet utanfor Karleby 1999-2003. Avsikten med undersok-
ningen var att utreda mojligheterna att utnyttja vindkraft i indu-
striell skala. Undersdkningen fick bidrag av handels- och in-
dustriministeriet. Undersékningen omfattade féljande delar:
¢ Teknisk-ekonomiska utredningar

* Rattsliga forutsattningar fér vindkraftverk till havs

e Enkéter bland befolkningen och system fér deltagande i
undersdkningen

* Forfarande vid miljdkonsekvensbeddmning

Resultaten av undersokningen finns pé bolagets webbplats
pa adressen http://www.pvo fiffi-Fl/yvat/ .

Utgdende frén resultaten av undersokningen utarbetade
bolaget ar 2004 vindkraftskriterier som maste uppfyllas for
att det ska bli tekniskt och ekonomiskt [bnsamt, dvs. intres-
sant for bolaget, att bygga vindkraftverk p& projektomradet.
Vindkraftskriterierna bestér av tekniska, ekonomiska, skydds-
massiga och miljomassiga aspekter samt godtagbarhet
i samhallet. En separat rapport om Pohjolan Voimas vind-
kraftskriterier har gjorts upp.

P& basis av kriterierna har Pohjolan Voima utrett om havs-
omradena pé de orter dar bolaget redan har kraftverk &r
lampliga for byggande av vindkraftverk. Resultaten av un-
dersdkningen har sammanstallts i en separat utredning med
bilagekartor. Omradet utanfor Kristinestad var ett av de omra-
den som preliminart undersoktes i utredningen ar 2004.

Den miljokonsekvensbeddmning som nu startar betraf-
fande en havsvindpark utanfér Kristinestad preciserar under-
sokningen av de omraden i havsomré&det utanfor Kristinestad
som utgéende fran tidigare utredningar anses vara intressan-
ta. Omradet utanfor Kristinestad ar speciellt intressant for bo-
laget, eftersom bolaget har kol-, olje- och vindkraftverk samt
en hamn dar sedan tidigare.

3.2 Havsvindpark utanfor Kristinestad

Projektet gar ut pd att bygga en havsvindpark i havsomra-
det framst utanfor Kristinestad och delvis utanfér Narpes.
Vindkraftverken till havs ar planerade for ett havsomrade med
3-10 meters djup mindre an 10 kilometer fran kusten och
mindre &n 15 km fran kraftverket.

En del av vindkraftverksenheterna placeras pa stranden av
Bjorné i narheten av hamnomradet och de nuvarande vind-
kraftverken. En del av havsvindparkens delomraden ligger
utanfor kusten sdder om Bjornd hamn.

Planomradet omfattar cirka 100 kvadratkilometer, va-
rav de egentliga férlaggningsomrédena utgér cirka 42 km2,
Vindkraftsparken omfattar enligt de preliminara planerna
hogst cirka 80 vindkraftverksenheter, som var och en har en
effekt pa cirka 3-5 megawatt (MW). Effekten p& alla omra-
dena sammanlagt med 3 MW kraftverk kan bli 240 MW och
med 5 MW kraftverk 400 MW.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistévaikutusten arviointiohjelma
Havsvindpark utanfor Kristinestad, Program fér miljdkonsekvensbeddémning
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B Kuva 3.2. 3 MW ja 5 MW tuulivoimalaitosten periaatepiirros.
Figur 3.2. Principskiss av ett 3 MW och ett 5 MW vindkraftverk.
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Suunnittelualue on jaettu neljaan sijoitusalueeseen, jotka on
nimetty A, B, C ja D. Niista pienimmalle alueelle (A) on sijoi-
tettu 7 ja suurimmalle alueelle (B) 41 tuulivoimalaitosyksik-
kda. Kukin tuulivoimalaitosyksikkd koostuu noin 100 metria
korkeasta tornista ja kolmilapaisesta roottorista, jonka halkai-
sija on noin 100-125 metria. Liséksi jokaiseen tuulivoimalai-
tosyksikkddn on rakennettava perustukset merialueen poh-
jaan, luodolle tai saareen. Tuulivoimalaitosyksikot yhdistetdan
Kristiinan voimalaitoksen s&dhkdasemaan meren pohjaan si-
joitettavilla kaapeleilla.

3.3 Hankkeen vaihtoehdot

Hankkeen vaihtoehtoina tutkitaan seuraavia sijoitusalueista

muodostettuja kokonaisuuksia:

* Vaihtoehto 0: Hanketta ei toteuteta. Kristiinankaupungin
edustalle ei sijoiteta merituulipuistoa. Vastaava séh-
kdmaara tuotetaan jossain muualla ja jollain muulla
tuotantotavalla.

* Vaihtoehto 0+: Toteutetaan nelja voimalaitosta
Karhusaaren ranta-alueelle

* Vaihtoehto 1: Toteutetaan alueet A ja B (Karhusaaren voi-
malaitoksen edusta, Gasgrun—Nybadan-Lodgrund)

* Vaihtoehto 2: Toteutetaan vaihtoehto 1 ja liséksi alue C
(Norra Storbadan—Medelgrund - Storbéadan )

* Vaihtoehto 3: Toteutetaan vaihtoehto 2 ja liséksi alue D
(Sandskarista pohjoiseen)

Planomradet ar indelat i fyra férlaggningsomraden benamn-
da A, B, C och D. Det minsta omrédet (A) omfattar 7 och det
stérsta omradet (B) 41 vindkraftverksenheter. Varje vindkraft-
verksenhet bestér av ett cirka 100 meter hogt torn och en rotor
med tre vingar och en diameter pa cirka 100-125 meter. For
varje vindkraftverksenhet méste ocksa fundament byggas pa
havsbottnen eller pa skar och holmar. Vindkraftverksenheterna
kopplas till kraftcentralen vid kraftverket i Kristinestad med
hjalp av kablar p& havsbottnen.

3.3 Projektalternativ

Som projektalternativ undersoks féljande helheter som for-

laggningsomrédena bildar:

* Alternativ 0: Projektet genomférs inte. Ingen havsvind-
park placeras utanfor Kristinestad. Motsvarande el-
mangd produceras ndgon annanstans och med n&got
annat produktionssatt.

» Alternativ 0+: Fyra kraftverk byggs pa Bjorno
strandomréde

» Alternativ 1: Omradena A och B byggs (utanfér kraftver-
ket pé Bjorno, Gasgrund — Nybadan — Lodgrund)

» Alternativ 2: Alternativ 1 och dessutom omréde C byggs
(Norra Storbédan — Medelgrund — Storb&dan)

» Alternativ 3: Alternativ 2 och dessutom omrade D byggs
(norrut frAn Sandskaret)

B Taulukko 3.1. Hankkeen vaihtoehdot. Tabell 3.1. Projektalternativ

VE 0+ VE 1 VE 2 VE 3 ALT 0+ ALT 1 ALT 2 ALT 3
Alueet A B A B,C A B, CD Omraden A B A B, C A B C,D
Yksikkokoko MW |3 5 3 5 3 5 3 5 Enhetsstorlek MW | 3 5 3 5 3 5 3 5
Lukumaara 4 4 48 |48 |68 (68 |82 |82 Antal 4 4 48 |48 |68 (68 |82 |82
Pinta-ala km? 15 (1,5 |26 |26 |35 |35 |42 |42 Areal km? 15 (1,56 |26 |26 |35 |35 |42 |42
Teho MW 12 |20 |[144 |240 | 198 |330 [240 |400 Effekt MW 12 |20 |[144 (240 |198 |330 |240 |400

Karsitut vaihtoehdot

Hankkeen alustavissa suunnitelmissa etsittiin sijoitusalueita
Pohjolan Voiman tuulivoimakriteerien perusteella. Tarkeimpia
kriteereita olivat huoltosataman sijainti korkeintaan 20 km:n
etéisyydelld, merialueen syvyys 3 —10 metrid sek& 500 metrin
vahimmaisetaisyys hairiintyvista kohteista (asutus, maisema,
melu, suojelualueet). Karsittuina vaihtoehtoina voidaan siten
pitad niitd merialueita, joilla em. kriteerit eivat tayty.
Ymparistdvaikutusten arviointia valmisteltaessa oli esil-
& my6s alue E, joka olisi sijoittunut alueen D etelapuolelle,
Kilgrundin saaren edustalle. Siita kuitenkin luovuttiin sen epéa-
taloudellisen etdisyyden ja tehottomuuden vuoksi.
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Bortgallrade alternativ

| de preliminara planerna for projektet soktes forlaggnings-
omréden enligt Pohjolan Voimas vindkraftskriterier. De vikti-
gaste kriterierna var att servicehamnen ska ligga pé& hogst
20 km avstand, havsomrédet ska vara 3-10 m djupt samt
ligga minst 500 m fran objekt som kan bli storda (boséattning,
landskap, buller, skyddsomraden). De havsomraden dar
dessa kriterier inte uppfylls kan allts& anses vara bortgallrade
alternativ.

D& miljokonsekvensbedémningen férbereddes fanns
ocksa ett omréde E med, sdder om D utanfér Kilgrund. Man
avstod dock frén det alternativet pa grund av dess oekono-
miska lage och ineffektivitet.
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B Kuva 3.3. Vaihtoehto 1.

B Figur 3.3. Alternativ 1.
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B Figur 3.5. Alternativ 3.

B Kuva 3.4. Vaihtoehto 2. W Figur 3.4. Alternativ 2
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3.4 Kytkenta valtakunnan sahkoverkkoon

Tuulivoimapuiston kaikki vaihtoehdot yhdistetdan valtakun-
nan verkkoon Karhusaaren voimalaitoksen 400 kV kytkenta-
kentalla. Merialueella kaytetddn merenpohjaan sijoitettavaa
merikaapelia, joka liitetddn kytkentakenttaan voimalaitosalu-
eella Karhusaaren rannassa.

Mantereelle ei tarvita uusia voimalinjoja voimalaitosalueen
ulkopuolella.

3.5 Merikaapelit

Tuulivoimalaitokset kytketdan toisiinsa ja edelleen Kristiinan
voimalaitoksen kytkinkenttddn merikaapeleilla.

Sijoitusalueen B merikaapeli on suunniteltu sijoitetta-
vaksi Karhusaareen johtavan syvavaylan pohjoispuolelta.
Sijoitusalueella oleva 4 metrin vayla joudutaan alittamaan.

Sijoitusalueiden A, C ja D merikaapeli johdetaan sahko-
kentalle syvavaylan eteldpuolelta. Sijoitusalueen C ita- ja ete-
lapuoliset 5 metrin vaylat joudutaan alittamaan.

3.6 Suunnittelutilanne ja toteutusaikataulu

Hankkeen alustavaa sijoitussuunnittelua on tehty vuodes-
ta 2004 alkaen, jolloin tutkittiin kaikkien Pohjolan Voiman
voimalaitospaikkakuntien soveltuvuutta merituulivoimara-
kentamiseen. Teknistd suunnittelua ja tuulisuustarkasteluja
Kristiinankaupungin alueelle on tehty vuosina 2006—-2008.

Voimaloiden valiseksi etdisyydeksi on todettu riittavan 500
metrid, kun kaytetddn 3 MW yksikkdkokoa, jossa tuulivoima-
lan lapojen halkaisija on 100 metrid. Isommalle 5 MW yksik-
kdkoolla (lapojen halkaisija noin 125 metrid) tuulivoimaloiden
etéisyyden on oltava vahintdan 600 metria. Alustavat tuuli-
suuslaskelmat nykyisista sijoitusvaihtoehdoista osoittavat,
ettd puistohavikki jaa varsin pieneksi.

Sijoittelun periaatteena on ollut, ettéd teknistaloudellis-
ten selvitysten perusteella maksimi perustussyvyys on noin
7-10 metria. Voimaloiden rakennusvaiheessa sijoituspai-
koille tarvitaan paasy vahintdan 5 metria syvaa vaylaa pit-
kin. Ruoppaustarpeet pyritadn pitamaan mahdollisimman
vahaisina.

Erilaisina perustusratkaisuina selvitetdan saarelle, keino-
saarelle tai merenpohjaan sijoittamista. Perustustapa voi olla
kasuuniperustus tai ns. monopile perustus. Perustuksiin koh-
distuvia jagkuormia ja ahtojéiden vaikutuksia on selvitettava
tarkemmin lopullisten perustusratkaisujen valitsemiseksi.

Ymparistévaikutusten arviointi on tarkoitus saattaa paatok-
seen vuoden 2008 aikana. PVO-Innopower paéattaa investoin-
neista YVA-menettelyn jalkeen. Alustavien suunnitelmien mu-
kaan ensimmaisten uusien tuulivoimalaitosten rakentaminen
voisi alkaa vuosina 2009-2010.

Koko hankkeen toteuttaminen kestéaa useita vuosia. Yhden
kesdkauden aikana ehditdan asentaa paikoilleen noin 10
tuulivoimalaitosyksikkda.
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3.4 Koppling till riksnatet

Vindkraftsparkens alla alternativ kopplas till riksnatet pa
Bjorno via kraftverkets 400 kV stallverk. P& havsomradet an-
vands en sjokabel som placeras pa havsbottnen och som
ansluts till stallverket pa kraftverksomradet pd stranden av
Bjorno.

P& fastlandet
kraftverksomradet.

behdévs inga nya kraftlinjer utanfor

3.5 Sjokablar

Vindkraftverken kopplas ihop och en sj6kabel dras till stallver-
ket vid kraftverket i Kristinestad.

Sjokabeln for forlaggningsomrade B ar planerad att dras
norr om djupfarleden till Bjornd. Kabeln méste dras under
den 4 meters farled som finns pa forlaggningsomradet.

Sjokabeln for forlaggningsomréddena A, C och D dras
till stéllverket séder om djupfarleden. Kabeln maste dras
under de 5 meters farleder som gér Gster och séder om
forlaggningsomradet.

3.6 Planeringssituation och tidtabell for att
forverkliga projektet

En preliminar plan for placering av projektet har gjorts sedan
ar 2004, d& Pohjolan Voimas alla kraftverksorter undersoktes
med tanke pé forutsattningar att bygga vindkraftverk till havs.
Teknisk planering och undersoékningar av vindférhallandena i
Kristinestadsomradet har pagatt under &ren 2006-2008.

Det har konstaterats att det racker med 500 meter mellan
kraftverken, d& man anvander 3 MW enheter som har en ving-
diameter p& 100 meter. Med storre 5 MW enheter (vingdia-
meter cirka 125 meter) maste vindkraftverken vara placerade
minst 600 meter frdn varandra. Preliminara vindberakningar
for de nuvarande férlaggningsalternativen visar att parkfor-
lusten blir tamligen liten.

Principen for placeringen har varit att fundamentens maxi-
mala djup pé basis av de teknisk-ekonomiska utredningarna
ar cirka 7-10 meter. Medan kraftverken byggs maste forlagg-
ningsplatserna kunna nas langs en minst 5 meter djup farled.
Muddringsbehoven ska minimeras.

Olika I6sningar utreds for hur kraftverkens fundament ska
anlaggas pa holmar, konstgjorda dar eller p& havsbottnen.
Fundamenten kan byggas som kassunfundament eller s.k.
monopile-fundament. Innan fundamentlésning slutgiltigt valjs
méste det utredas hur fundamenten paverkas av isbelast-
ningen och packisen.

Det & meningen av miljdkonsekvensbeddémningen ska
slutféras under &r 2008. PVO-Innopower beslutar om inves-
teringen efter MKB-forfarandet. Enligt prelimindra planer ska
byggandet av de forsta nya vindkraftverken kunna starta &r
2009-2010.

Det tar flera ar att fullfolja hela projektet. Under en sommar-
sasong hinner man montera cirka 10 vindkraftverk pa plats.
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3.7 Hankkeen alueellinen ja valtakunnallinen
merkitys

Pohjanmaan maakuntaohjelmassa 2007-2010 todetaan, etta
rannikon hyvat tuuliolosuhteet luovat edellytyksia tuulivoiman
kayton lisdamiselle. Liséksi ohjelmaan on kirjattu, ettd mo-
nipuolisen energiantuotannon kehittdminen on maakunnan
keskeisin prioriteetti. Maakunnan tavoitteena on edistdd uu-
siutuvan energiantuotannon kehittamista ja kayttdéa. Hanke
on siten alueellisesti erittain merkittava.

Euroopan komissio on asettanut tavoitteeksi nostaa uusiu-
tuvien energialdhteiden osuus 21 prosenttiin séhkon koko-
naiskulutuksesta vuoteen 2010 mennessa (Directive 2001/77/
EC). Vuonna 2006 uusiutuvien energialahteiden osuus oli
noin 15 %.

Suomessa uusiutuvien energialahteiden edistamisohjel-
massa vuoden 2010 tavoitteeksi on asetettu 500 MW:n tuu-
livoimakapasiteetti. Suomen tuulivoimakapasiteetti vuoden
2006 oli noin 154 GWh, mik& vastaa noin 0,2 % Suomen vuo-
tuisesta sahkon kulutuksesta.

Jos hankkeen kaikki vaihtoehdot toteutuisivat, olisi se yli-
voimaisesti suurin merituulipuisto Suomessa (240 — 400 MW
ja noin 600 — 1 000 GWh/a) ja siten valtakunnallisesti erittain
merkittava edistysaskel uusiutuvien energialahteiden edista-
misohjelman tavoitteiden saavuttamiseksi.

3.8 Liittyminen muihin hankkeisiin, suunnitelmiin ja
ohjelmiin

Hankkeen toteuttamiseen liittyy mm. seuraavia hankkeita,
suunnitelmia ja ohjelmia:
* Kaskisten vaylan syventdminen (Merenkulkulaitos)

¢ Karhusaaren
(Merenkulkulaitos)

e Hallitusohjelma 2007
¢ Valtakunnalliset alueidenkayttdtavoitteet

syvavaylan syventaminen

¢ Energiapoliittiset ohjelmat

* Luonnonsuojeluohjelmat

e Lansi-Suomen Energiastrategia

* Pohjanmaan maakuntaohjelma 2007-2010

¢ Pohjanmaan maakuntakaava (ehdotus 24.9.2007)

3.9 Muut ldhiseudun merituulivoimalaitos alueet

Korsnasin merituulipuiston YVA on [ahin k&ynnissa oleva meri-
tuulivoimalaitoksentutkimus. SenetéaisyysKristiinankaupungin
alueesta on noin 60 km. Maakuntakaavaehdotukseen on
merkitty Siipyyn edustan merituulivoima-alue. Sen etaisyys
Kristiinankaupungin taajamaasta on vahintdan 25 km.

3.7 Projektets betydelse pa regional och nationell
niva

| landskapsprogrammet fér Osterbotten 20072010 konstate-
ras att de goda vindférhallandena vid kusten skapar forutsatt-
ningar fér 6kad anvandning av vindkraft. Dessutom star det
i programmet att utveckling av mangsidig energiproduktion
har hdgsta prioritet i landskapet. Landskapets mal ar att fram-
ja utveckling och anvandning av férnybar energiproduktion.
Darfor ar projektet av stor regional betydelse.

Europeiska kommissionen har uppstallt som mal att forny-
bara energikéllor ska ha en andel p& 21 procent av den totala
elfdrbrukningen fram till & 2010 (Directive 2001/77/EC). Ar
2006 stod de fornybara energikallorna for cirka 15 %.

| programmet for framjande av fornybara energikallor i
Finland &r mélet fram till &r 2010 en vindkraftskapacitet pa 500
MW. Finlands vindkraftskapacitet ar 2006 var cirka 154 GWh,
vilket motsvarar cirka 0,2 % av Finlands rliga elférbrukning.

Ifall projektets alla alternativ férverkligas, skulle det bli den
Overlagset stérsta havsvindparken i Finland (240-400 MW
och cirka 600-1 000 GWh/a) och darmed nationellt sett ett
mycket viktigt steg mot malen foér programmet att framja for-
nybara energikallor.

3.8 Anknytning till andra projekt, planer och
program

Bl.a. féljande projekt, planer och program har anknytning till
det har projektet:
* Fordjupning av farleden till Kasko (Sjofartsverket)

e Foérdjupning av djupfarleden till Bjorno (Sjofartsverket)
* Regeringsprogrammet 2007

* De nationella mélen fér omradesanvandningen

* De energipolitiska programmen

* Naturskyddsprogrammen

e Vastra Finlands Energistrategi

«  Osterbottens landskapsprogram 2007-2010

» Osterbottens landskapsplan (férslag 24.9.2007)

3.9 Andra omraden med vindkraftverk i havet i
ndrregionen

MKB fér en havsvindpark i Korsnas ar den narmaste pagéen-
de undersdkningen av en havsvindpark. Den ligger cirka 60
km frén Kristinestadsomrédet. | forslaget till landskapsplan
finns ett omrade for havsvindkraft utmarkt utanfér Sideby pa
minst 25 km avstand fran tatorten Kristinestad.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistévaikutusten arviointiohjelma
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4. YMPARISTON NYKYTILAN YLEISKUVAUS

Seuraavassa kuvataan yleispiirteisesti arvioitavan hankealu-
een ymparistdn nykytilaa, suunniteltua maankayttéa ja suo-
jelukohteita. Tarkempi selvitys tehd&an vaikutusten arviointia
varten ja julkaistaan arviointiselostuksessa. Taman yleisku-
vauksen tehtdvana on ohjata vaikutusten arviointia tarkeisiin
asioihin.

4.1 Sijainti ja nykyinen maankaytto

4.1.1Sijainti

Hanke sijoittuu padosin Kristiinankaupungin ja osin Narpién
merialueelle Selkdmeren pohjoisosaan. Merituulipuiston
suunnittelualue on Kristiinankaupungin ja Narpidn edustan
matalikolla alue, joka ulottuu noin 10 kilometrin paahan Ian-
teen, 5 kilometrin pa&dhan pohjoiseen ja noin 15 kilometrin
paahan etelaan Karhusaaren satamasta. Suunnittelualueen
pinta-ala on kokonaisuudessaan noin 100 km?, josta varsinai-
sia sijoitusalueita on noin 42 km2.

4.1.2 Nykyinen maankaytto

Merialue

Suunnittelualueella on paaasiassa vesialuetta ja nykyisen voi-
malaitosalueen laheisyydessd myods satamatoimintoja.

Asutus ja loma-asutus
Lahin pysyva asutus sijaitsee Kristiinankaupungin keskustas-
sa noin 2 kilometrin etaisyydella ja Skaftungin kylassa noin 5
kilometrin etaisyydella sijoitusalueista.

Loma-asutusta on rannikolla ja saarissa I&himmilladn noin
1 kilometrin etaisyydelld sijoitusalueista.

Elinkeinot ja liikenne

Alueen merkittdvimmat elinkeinot ovat teollisuus ja valmis-
tus (25 % vuonna 2004), maa- ja metsatalous (12 % vuonna
2004), matkailu ja palvelut (63 % vuonna 2004).

Alueella ei ole erityistd merkitysta lentoliikenteen kannalta,
silla etaisyys lahimmille lentokentille Vaasaan ja Seindjoelle
on 90 km sek& Poriin noin 100 km.

Lahin merivartiostoasema sijaitsee Kaskisten syvasata-
massa, noin 10 km suunnittelualueesta pohjoiseen.

Alueella on vilkasta meriliikennetta. Kristiinankaupungin
sisdsatamaan johtavan vaylan syvyys on 5 metrid. Pohjolan
Voiman omistaman Karhusaaren sataman syvavayla on 12
metrid. Liséksi alueella on 1,5 — 4 metrin vaylid. Kaupungin
satamatoiminnot on tulevaisuudessa tarkoitus keskittda
Karhusaaren satamaan. Laivavaylat eivat kulje sijoitusaluei-
den poikki, vaan jaavat sijoitusalueiden valiin vahintaan 500
metrin etaisyydelle tuulivoimalaitosyksikdista.

Virkistyskaytto, matkailu

Aluetta kaytetaan virkistykseen mm. veneilyn ja kalastuksen
my6ta. Kristiinankaupungissa on useita satamia myos pien-
veneille. Matkailu kohdistuu erityisesti saaristoalueille ja elin-
voimaisiin kyliin.
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4. ALLMAN BESKRIVNING AV MILJONS
NUVARANDE TILLSTAND

Nedan beskrivs i allmanna drag miljéns nuvarande tillstand
pa projektomradet, planerad markanvandning och skydds-
objekt. En noggrannare utredning gors for konsekvensbe-
démningen och publiceras i bedémningsbeskrivningen. Den
har allménna beskrivningen ska styra konsekvensbeddm-
ningen sa att viktiga aspekter undersoks.

4.1 Lage och nuvarande markanvandning

4.1.1L4ge

Projektet placeras p& Kristinestads och delvis p& Narpes
havsomréde i norra delen av Bottenhavet. Planomradet for
en havsvindpark ar ett grunt omréde utanfor Kristinestad och
Narpes. Det stracker sig cirka 10 kilometer vasterut, 5 kilome-
ter norrut och cirka 15 kilometer soderut fran Bjornd hamn.
Planomradet omfattar totalt cirka 100 km?, varav de egentliga
forlaggningsomradena utgor cirka 42 km?.

4.1.2 Nuvarande markanvandning

Havsomradet

Planomrédet bestar huvudsakligen av vattenomrdde och
i narheten av det nuvarande kraftverksomradet ocksé
hamnfunktioner.

Boséttning och fritidsbosattning
Narmaste fasta boséttning finns i Kristinestads centrum pé
cirka 2 kilometers avstand och i Skaftung by cirka 5 kilometer
frén forlaggningsomradena.

Fritidsbosattning finns vid kusten och pa éarna, som nar-
mast cirka 1 kilometer fran forlaggningsomrédena.

Naringar och trafik

Omrédets viktigaste naringar ar industri och tillverkning (25
% ar 2004), jord- och skogsbruk (12 % &r 2004), turism och
service (63 % ar 2004).

Omréadet har ingen sarskild betydelse for flygtrafiken, efter-
som avstandet till narmaste flygfalt i Vasa och Sein&joki ar 90
km och till Bjérneborg cirka 100 km.

Narmaste sjobevakningsstation finns i Kaskd djuphamn
cirka 10 km norr om planomrédet.

Sjotrafiken p& omradet &r livlig. Farleden till Kristinestads
inre hamn ar 5 meter djup. Djupfarleden till Bjérnd hamn,
som Pohjolan Voima &ger, ar 12 meter djup. Dessutom finns
det 1,5-4 meters farleder p& omradet. Det finns planer pa
att stadens hamnfunktioner i framtiden ska koncentreras
till Bjornd hamn. Fartygsfarlederna gar inte genom forlagg-
ningsomrédena utan p& minst 500 meters avstand fran
vindkraftverksenheterna.

Rekreation, turism

Omradet anvands for rekreation bl.a. i form av batfarder och
fiske. | Kristinestad finns ocksé flera hamnar for sméabétar.
Turismen berdr framst skargdrdsomradena och de livskraf-
tiga byarna.
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B Kuva 4.1. Ote Vaasan rannikkoseudun seutukaavasta.
W Figur 4.1. Utdrag ur regionplanen fér Vasa kustregion.
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4.2 Maa- ja vesialueiden omistus

Tuulipuiston sijoitusalueen maa- ja vesialueita omistaa
Pohjolan Voima, Kristiinankaupunki, Narpién kaupunki,
Suomen valtio (Metsahallitus hallinnoi) ja useat jakokunnat.

Merialueen mahdolliset kiinteistdverot maksetaan kunnal-
le, jonka edustalla yleinen vesialue sijaitsee.

4.3 Kaavoitustilanne

4.3.1 Seutukaava

Alueella on voimassa Vaasan rannikkoseudun seutukaa-
va (1995). Siihen ei ole merkitty alueita tuulivoimalaitoksia
varten.

4.3.2 Maakuntakaava

Hanke sijoittuu Pohjanmaan maakuntakaavaehdotuksessa
(24.9.2007) p&aosin vesialueelle, jolla on osaksi Natura 2000-
ja suojelualuevarauksia. Osin hanke sijoittuu Karhusaaren
voimalaitoksen edustan satama-alueelle (LS) ja energiahuol-
lon alueelle (en).

Hanke sijoittuu osaksi myds matkailun vetovoima-alueelle
/ matkailun ja virkistyksen kehittdmisen kohdealueelle (mv-1
Kaskinen — Kristiinankaupunki). Lisédksi maakuntakaavaeh-
dotuksessa on merkintd maakaasujohdon yhteystarpeesta
hankealueen lapi lanteen Karhusaaren voimalaitosalueelta.
Hankealueella kulkee lisdksi matkailun kannalta tarkeita vene-
vaylia, jotka on huomioitu hankkeen sijoitussuunnittelussa.

Hankealueen laheisyydessé sijaitsevat Murgrundin alu-
een yksityiset suojelualueet on kaavassa merkitty virkistys- ja
matkailukohteeksi. Rantojensuojeluohjelman alueena (SL1)
kaavaan on merkitty Domarkobban ja lintuvesiensuojeluoh-
jelman alueena (SL4) Harkmeri.

Maakuntakaavaehdotukseen on merkitty Siipyyn edustan
merituulivoima-alue. Sen etéisyys Kristiinankaupungin taaja-
maasta on 25 — 40 km

4.3.3 Yleiskaava

Suunnittelualueella on useita voimassa olevia yleiskaavoja.

Kristiinankaupunki
Kristiinankaupungin osayleiskaavassa alue on merkitty sata-
matoimintojen (LS) ja energiatuotannon (ET) alueeksi. Suurin
osa hankealueesta jaa kaavarajauksen ulkopuolelle.
Kristiinankaupungin rantayleiskaavassa (22.5.2000) han-
kealueella on osittain merkintana vesialue (W) ja osittain luon-
nonsuojelualue, joka siséltyy Natura 2000 -verkostoon (SL-1).
Osa hankealueesta jaa kaavarajauksen ulkopuolelle.

Narpi6

Narpidon oikeusvaikutteisessa yleiskaavassa (16.2.2000)
hankealue on merkitty vesialueeksi (W). Hankealueen lahis-
ton saaret ja luodot on pa&osin merkitty retkeily- ja ulkoilu-
alueeksi (VR). Suurin osa hankealueesta jaa kaavarajauksen
ulkopuolelle.
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4.2 Mark- och vattenomradenas dgare

De mark- och vattenomraden dar vindkraftsparken ska pla-
ceras ags av Pohjolan Voima, staden Kristinestad, Narpes
stad, finska staten (Forststyrelsen administrerar) och flera
skifteslag.

Eventuella fastighetsskatter for havsomradet betalas till den
kommun utanfor vilken det allménna vattenomradet ligger.

4.3 Planlaggningssituation

4.3.1Regionplan

P& omré&det galler regionplanen for Vasa kustregion (1995).
Dar finns inga omraden utmarkta for vindkraftverk.

4.3.2 Landskapsplan

Projektet ar i forslaget till landskapsplan fér Osterbotten
(24.9.2007) huvudsakligen placerat p& vattenomrade, som
delvis har reserveringar for Natura 2000 och skyddsomré-
den. Till en del placeras projektet pd hamnomrédet (LS) utan-
for kraftverket p& Bjorno pé ett omrade for energiforsorining
(en).

Projektet beror ocksd delvis ett omrédde som ar attraktivt
for turism / omrade for utveckling av rekreation (mv-1 Kasko-
Kristinestad). | forslaget till landskapsplan finns dessutom ut-
markt ett behov av férbindelse for en naturgasledning genom
projektomradet vasterut fran kraftverksomrédet pé Bjornoé. P&
projektomradet gar dartill batfarleder som ar viktiga for turis-
men och som har beaktats i planen fér projektets placering.

De privata skyddsomrédena pa Myrgrundsomradet i narhe-
ten av projektomradet ar i planen utmarkta som rekreations-
objekt och turistattraktioner. Som omrade for strandskydds-
programmet (SL1) i planen finns Domarkobban utmarkt och
som omréde for programmet for skydd av fagelvatten (SL4)
Harkmeri.

| forslaget till landskapsplan finns ett omréde for havsvind-
kraft utmarkt utanfor Sideby p& 25-40 km avsténd frén tator-
ten Kristinestad.

4.3.3 Generalplan

P& planomrédet finns flera giltiga generalplaner.

Kristinestad
| delgeneralplanen for Kristinestad ar omradet utmarkt
som omrade fér hamnfunktioner (LS) och energiproduk-
tion (ET). Storsta delen av projektomradet ligger utanfor
planavgransningen.

| Kristinestads strandgeneralplan (22.5.2000) har projekt-
omrédet delvis beteckningen vattenomrade (W) och delvis na-
turskyddsomréde, som ingér i natverket Natura 2000 (SL-1).
En del av projektomrédet ligger utanfor planavgransningen.

Nérpes

| Narpes generalplan (16.2.2000), som har rattsverkan, ar
projektomradet utmarkt som vattenomrade (W). Holmarna
och skéaren i narheten av projektomrédet ar till storsta delen
utmarkta som frilufts- och strévomrade (VR). Storsta delen av
projektomradet ligger utanfor planavgransningen.
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B Kuva 4.3. Ote Kristiinankaupungin rantayleiskaavasta. ~ M Figur 4.3. Utdrag ur Kristinestads stran

B Kuva 4.4. Ote Narpién yleiskaavasta.
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dgeneralplan.

B Figur 4.4. Utdrag ur Nérpes generalplan.
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4.3.4 Asemakaava

Suunnitellun merituulipuiston alueella ei ole asemakaavaa lu-
kuun ottamatta nykyista voimalaitosta ja sen satamaa.

4.4 Suojelualueet

Kristiinan kaupungin edustalla on Natura ohjelmaan kuuluva
Kristiinankaupungin saariston alue. Alueiden A ja B voimalai-
tosyksikdistd osa sijoittuu talle alueelle. Natura-alue kuuluu
kansainvalisesti arvokkaisiin lintualueisiin (IBA) ja kansallises-
ti arvokkaisiin lintualueisiin (FINIBA).

Suunnittelualueen 1&histélla on useita muitakin suojelualu-
eita. Seuraavassa kuvataan lyhyesti ne suojelualueet, joiden
lahistélle tuulivoimalaitokset sijoittuvat Liséksi taulukkoon 4.1
on koottu muut 1&histélla sijaitsevat suojelualueet ja niiden
etdisyys hankealueesta.

4.4.1 Natura-alue Kristiinankaupungin saaristo FI0800134
(SPA/SCI)

Kristiinankaupungin saariston Natura-alue on pinta-alaltaan
8 059 hehtaaria ja se koostuu useista erillisistd osa-alueista.
Kristiinankaupungin saaristo on vahvasti rannikon mukaan
suuntautunut. Avokalliot ovat yleisid. Rannat vaihtelevat kal-
lio- ja lohkarerannoista pienialaisiin sora- ja hiekkarantoihin.

Saaristo koostuu lukuisista, enimmakseen pienista puut-
tomista luodoista ja saarista tai harvapuustoisista kallioisis-
ta saarista. Suuria metsapeitteisia saaria on vain muutama.
Monella saarella on edustavia rantaniittyja, joilla on rikas kas-
villisuus ja runsas pesimalinnusto. Ulkomeren aarella olevien
saarten lansirannalla on paikoin suuria rakkolevéavalleja. Myos
saarten kasvilajisto on rikas ja siihen kuuluu useita uhanalai-
sia tai harvinaisia lajeja.

Soédra Yttergrundilla on majakka ja siihen liittyvia raken-
nuksia, samoin Gasgrundilla on pieni majakka. Muutamaa
vanhaa kalamajaa ja loma-asuntoa lukuunottamatta alue on
rakentamaton.

4.4.2 Kansainvalisesti tarkea lintualue (IBA-alue)
Kristiinankaupungin eteldinen saaristo FI046

Kristiinankaupungin etelédisen saariston IBA-alueen pin-
ta-ala on 7 435 hehtaaria ja se rajautuu suurin piirtein
Kristiinankaupungin saariston Natura-alueen rajauksen
mukaisesti.

Kansallisesti tarkea lintualue (FINIBA-alue) Suupohjan
saaristo 720070

Suupohjan saariston FINIBA-alue on laaja, yhtendinen ja
kapea satojen saarten ja luotojen ketju Iapi Suupohjan ranni-
kon. Alueen pinta-ala on 15 800 hehtaaria ja se siséltaa IBA-
alueen 046 Kristiinankaupungin eteldinen saaristo. Rajaus
on paapiirteissdan sama kuin Kristiinankaupungin saariston
Natura-alueella.
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4.3.4Detaljplan

P& omrédet for den planerade havsvindparken finns ingen
detaljplan, med undantag av omradet dar det nuvarande
kraftverket och hamnen finns.

4.4 Skyddsomraden

Utanfor Kristinestad finns Kristinestads skargardsomréde som
ingér i Naturaprogrammet. En del av kraftverksenheterna pé
omrédena A och B ligger pé det har omrédet. Naturaomradet
hor till de internationellt vardefulla fagelomradena (IBA) och
de nationellt vardefulla fAgelomradena (FINIBA).

| nérheten av planomradet finns ocksa flera andra skydds-
omréden. Nedan beskrivs i korthet de skyddsomréden i vil-
kas narhet vindkraftverk kommer att placeras. | tabell 4.1 finns
dessutom en sammanstallining av évriga skyddsomraden i
narheten och deras avstand till projektomradet.

4.4.1 Naturaomradet i Kristinestads skargard F10800134
(SPA/SCI)

Naturaomradet i Kristinestads skargard omfattar 8 059 hektar
och bestar av flera olika delomraden. Kristinestads skargard
ar tydligt orienterad i kustens riktning. Kala klippor férekom-
mer allmant. Stranderna varierar fran strander med klippor och
stenblock till sm& omraden med grus- och sandstrander.

Skéargérden bestdr av manga, oftast sma, tradlésa skar
och holmar eller klippiga holmar med glest tradbesténd. Det
finns bara nagra stora skogbevuxna holmar. P& manga hol-
mar finns det representativa strandangar med en rik vegeta-
tion och ett stort bestdnd av hackande faglar. P& vaststran-
den av holmarna intill 6ppna havet finns stéallvis stora vallar
av blastang. Vaxtartbestdndet pé holmarna ar ocksé rikt och
omfattar flera utrotningshotade eller séllsynta arter.

P& Sodra Yttergrund finns en fyr med tillhérande bygg-
nader. P& Gasgrund finns ocksé en liten fyr. Med undantag
av nagra gamla fiskarstugor och fritidsbostader ar omradet
obebyggt.

4.4.2 Internationellt vardefullt fagelomrade
(IBA-omrade) i Kristinestads sédra skargard FI046

IBA-omrédet i Kristinestads sodra skargard omfattar 7 435
hektar och dess grans foljer i stort sett avgransningen av
Naturaomradet i Kristinestads skargéard.

Nationellt véardefullt fagelomrédde (FINIBA-omrade) i
Sydosterbottens skargard 720070

FINIBA-omradet i Sydosterbottens skargard bestar av en
vidstrackt, enhetlig och smal kedja av hundratals holmar och
skar genom den syddsterbottniska kusten. Omrédets areal &r
15 800 hektar och innehéller IBA-omrade 046 i Kristinestads
sodra skérgard. Avgransningen ar i huvudsak densamma
som for Naturaomradet i Kristinestads skargard.
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B Kuva 4.5. Hankealueen lahiympéristén Natura- sekd muut luonnonsuojeluohjelmiin ja -strategioihin kuuluvat alueet kartalla.

W Figur 4.5. Naturaomrdden och andra omraden som hor till naturskyddsprogram och strategier i narheten av projektomradet.
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B Taulukko 4.1. Muut hankkeen lahistéllé sijaitsevat suojelualueet ja

niiden etéisyys hankealueesta.

W Tabell 4.1. Andra skyddsomréden i ndrheten av projektet och
deras avstand fran projektomradet.

Alueen status Alueen nimi ja koodi Etaisyys Omréadets status Omréadets namn och kod Avstand
) Lapvéartin kosteikot . Lappfjards vatmarker
Natura-alue FI0800112 (SPA/SCI) 5 km Naturaomrade FI0800112 (SPA/SCI) Skm
Ramsar-alue Lapvéaartin lintuvedet 3FI017 | 5km Ramsar-omrade Lappfjards fagelvatten 3FI017 | 5 km
IBA-alue Lapvéaartin kosteikot FI047 3 km IBA-omrade Lappfjards vatmarker FIO47 |3 km
) Kristinankaupungin ympa- } ° Havsvikar i Kristinestads
FINIBA-alue ristbn merenlahdet 720068 3km FINIBA-omrade omgivning 720068 3km
Lintuvesien suoje- | Harkmerifjarden — 6 km Omréde enligt
luohjelman alue LvVO100213 skyddsprogrammet for | Harkmerifjarden — LVO100213 | 6 km
Rantojen suoje fagelvatien
. - Domarkobben RSO100055 2 km . .
luohjelman alue Omréade enligt strands- Domarkobben RSO100055 5 km
o . o . kyddsprogrammet
Yksityinen suoje- Kristinankaupungin luodot 1 1 km
lualue YSA102464 Privat skyddsomrade Kristinestads skéar 1 1 km
o . - o YSA102464
Yksityinen suoje- Harkmeren kosteikot ja o Kkm
lualue saaret YSA202596 Privat skyddsomrade Harkmeri vatmarker och 5 Kkm
o . ; : holmar YSA202596
Yksityinen suoje- Skaftungin saaristo 1 o Kkm
lualue YSA201893 . 2 Skaftung skargéard 1
Privat skyddsomrade 2km
o . YSA201893
Yksityinen suoje- Bastuskatan-Dyngklobben 3km
lualue YSA201895 Privat skyddsomrade Bastuskatan-Dyngklobben 3 km
Yksityinen suoje- TSA201895
lualue Kyrkoskdret YSA107278 4km Privat skyddsomrade Kyrkoskaret YSA107278 4 km
Arvokas maise- Harkmerifjarden Vardefull landskap- - -
makokonaisuus MAO100108 6 km shelhet Harkmerifjarden MAO100108 |6 km

4.5 Luonnonolot

4.5.1 Merialueen ja sen valuma-alueen yleiskuvaus

4.5 Naturforhallanden

4.5.1 Allman beskrivning av havsomradet och dess

avrinningsomrade

Maantieteellisestihankealue sijoittuu pohjoiselle Selkamerelle.
Alueen saaristovy6hyke on kapea. Kristiinankaupungin ja
Narpién saaristo kuuluvat Natura 2000-ohjelmaan. Suurimmat
tarkasteltavalle merialueelle laskevat joet ovat Isojoki-
Lapvaartinjoki ja Teuvanjoki. Jokien kuormitus on suurelta
osin valuma-alueelta aiheutuvaa hajakuormitusta (kiintoaine,
metallit). Jokivesien mukana kulkeutuvat metallit pidattyvat
padosin jokisuistojen pohjasedimentteihin. Valuma-alueille
tunnusomaista on maaperan happamuus.

Isojoki-Lapvaartinjoessa lisdantyy yksi maamme vii-
desté jaljella olevista alkuperaisistd meritaimenkannoista.
Meritaimen kannan takia joki kuuluu UNESCQO:n hyvaksymiin
kansainvalisiin Project Aqua -kohteisiin. Joessa esiintyy myds
uhanalainen jokihelmisimpukka ja jokiuoma kuuluu Natura
2000-ohjelmaan.

Kristiinankaupungin edustalla veden vaihtuvuus on meri-
alueen avonaisesta luonteesta, syvyyssuhteista, tuulista ja
virtauksista johtuen hyva. Pohjan laatua hankealueella ei tar-
koin tunneta.

2008 Ramboll Finland Oy

Geografiskt ligger projektomrédet i norra Bottenhavet.
Skéargérdszonen i omradet &r smal. Kristinestads och Narpes
skargéard ingar i Natura 2000-programmet. De storsta darna
som rinner ut i det aktuella havsomradet ar Lappfjards & och
Tjock 8. Belastningen fran darna ér till storsta delen diffus
belastning fran avrinningsomrédet (fast substans, metaller).
De metaller som féljer med avattnet kvarhalls till storsta delen
i bottensedimenten i &mynningarna. Avrinningsomrédet kan-
netecknas av sura jordar.

| Lappfjards & forokar sig en av véart lands fem aterstdende
ursprungliga bestand av havséring. P& grund av havsoérings-
bestandet hor an till de internationella Project Aqua-objekt
som godkants av UNESCO. | &n férekommer ocksa den ut-
rotningshotade flodparimusslan och &féran hoér till Natura
2000-programmet.

Utanfor Kristinestad &r vattenomséattningen god péa grund
av havsomrédets dppna karaktar och djupforhéllanden, vin-
darna och strommarna. Bottnens art pa projektomrédet &r
inte ndrmare kand.
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4.5.2 Vedenlaatu

Kristiinankaupungin edustalla meriveden laatuun vaikut-
tavat valuma-alueelta aiheutuva piste- ja hajakuormitus.
Hajakuormitusta tulee sek& lahivaluma-alueelta ettd jokien
kuljettamana kauempaa rannikosta. Pistekuormitusta ai-
heutuu kaupungin ja teollisuuden jatevesista. Vaikka viime
vuosina ravinnekuormitusta onkin saatu védhennettyd, myds
alueen kalankasvatuslaitokset kuormittavat rannikon 1&heisia
vesialueita.

SeurantatulostenmukaanviimevuosinaKristiinankaupungin
— Narpion rannikkoalueen vesien tila on pysynyt paaosin en-
nallaan. Kuitenkin pitkalla aikavalilla useilla havaintoasemilla
veden fosforipitoisuuksissa on havaittavissa lievaa nousua.

Rannikon 1ahella meriveden ravinnetaso osoittaa lievaa
rehevyytta. Yleisen kayttokelpoisuusluokituksen mukaan ve-
den laatu muuttuu ulkomerta kohti hyvasta erinomaiseksi.
Kuitenkin lahtialueet on yleensa luokiteltu lahinna tyydyttavik-
si virkistyskaytén kannalta.

Sedimenttien haitalliset aineet
Tarkasteltavan merialueen sedimenttien laatua ei tarkoin
tunneta.

Voidaan arvioida, ettd rannikon tuntumassa oleville peh-
meille pohjille on sedimentoitunut jokivesien mukana kulkeu-
tuneita metalleja ja mahdollisesti muita teollisuuden jatevesis-
sa esiintyvia orgaanisia yhdisteita. Ulompana pehmeita sedi-
mentteja kertyy syvannealueisiin, kun taas matalammat poh-
ja-alueet ovat virtausten vuoksi eroosioherkkid. Hankkeessa
keskeinen mielenkiinto kohdistuu viimeksi mainituille pohiille.

4.5.3 Tuulisuus

Merituulivoimalaitoksen  tuottoisuutta on  tutkinut
Insinddritoimisto Erkki Haapanen Oy. Arviossa on kaytetty
hyvéksi Kristiinankaupungin Karhusaaressa olevasta voima-
lasta "Kr1" mitattuja tuulisuustietoja. Vaihtoehdot voidaan
toteuttaa erillisina ja toisistaan riippumattomina. Tuulisuuden
kannalta kaikki vaihtoehdot ovat toimivia kun kaytetdan 3 MW
voimaloita, joiden potkurin halkaisija on 100 m tai pienempi.
Suurempia voimalakokoja kaytettdessa on tarkistettava voi-
maloiden véliset etaisyydet ja puistohavikki.

4.5.4 Meriveden korkeus, virtaukset ja aaltojen korkeus

Tarkeimmat Itdmeren vedenkorkeuteen vaikuttavat tekijat ovat
ilmanpaine, tuuli, virtaus Tanskan salmien |api seka talvella
merijdan kattavuus ja sen tuomat vaikutukset. Keskiméaarainen
vedenkorkeus vaihtelee siten, ettd se on korkeimmillaan jou-
lukuussa ja matalimmillaan huhti-toukokuussa. L&hin meren-
tutkimuslaitoksen yllapitaméa havaintoasema (mareografi) si-
jaitsee Kaskisissa. Taalla vedenkorkeuden aériarvot teoreet-
tisen keskiveden suhteen ovat olleet +148 cm (14.1.1984) ja
-91 cm (31.1.1998). Mittaukset on aloitettu vuonna 1926.

Yhtendinen jaapeite vaikuttaa vedenkorkeuden lyhytai-
kaisvaihteluihin estamalla tuulen vaikutuksen veden pin-
taan. Kun tuuli ei paase kasaamaan vetta rannikkoa vas-
ten, korkeimpia aériarvotilanteita ei synny yhta helposti kuin
avovesitilanteessa.
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4.5.2 Vattenkvalitet

Utanfor Kristinestad paverkas havsvattnets kvalitet av punkt-
och diffus belastning fran avrinningsomradet. Diffus belast-
ning kommer béde frén néaravrinningsomradet och med &vatt-
net frdn omréden langre bort frdn kusten. En punktbelastning
utgér avloppsvattnet fran staden och industrin. Fastan man
har lyckats minska naringsbelastningen under de senaste
aren, paverkar omrédets fiskodlingsanlaggningar ocksé vat-
tenomradena nara kusten.

Enligt uppfoljningsresultat under de senaste aren har vatt-
nets tillstand i Kristinestad—-Narpes kustomrade huvudsakli-
gen forblivit oférandrat. Pa 18ng sikt kan dock en viss 6kning av
vattnets fosforhalt observeras vid flera observationsstationer.

Néra kusten uppvisar havsvattnets naringsniva en lindrig
eutrofiering. Enligt den allmanna klassificeringen av anvand-
barhet 6vergar vattenkvaliteten mot 6ppna havet fran god till
utmarkt. Vikarna har dock i allménhet klassificerats narmast
som nojaktiga med tanke pa rekreation.

Skadliga @mnen i sedimenten
Kvaliteten pa sedimenten i det aktuella havsomrédet &r inte
néarmare kanda.

Man kan anta att metaller som foljt med avattnet och even-
tuellt ocksé& andra organiska foreningar, som férekommer
i avloppsvatten fran industrin, kan ha sedimenterats pa de
mjuka bottnarna i narheten av kusten. Langre ut till havs sam-
las mjuka sediment i djupare omraden, medan grundare bot-
tenomréden ar erosionskansliga p& grund av strommarna.
| det har projektet riktas intresset framst p& de sistndmnda
bottnarna.

4.5.3Vindférhallanden

Vindkraftverkens produktivitet i havsomréden har undersokts
av Ingenjorsbyrd Erkki Haapanen Oy. | bedémningen har
uppmatta uppgifter om vinden vid kraftverket "Kr1” vid Bjoérno
i Kristinestad utnyttjats. Alternativen kan genomféras som se-
parata projekt oberoende av varandra. Med tanke pé& vindfor-
héllandena &r alla alternativ funktionella, om man anvander
3 MW kraftverk med en rotordiameter p& hoégst 100 m. Om
storre kraftverk anvands méste avstandet mellan kraftverken
och parkférlusten kontrolleras.

4.5.4Havsvattenstand, strommar och vaghojd

De viktigaste faktorerna som péverkar vattenstandet i
Ostersjon &r lufttrycket, vinden, strémmen genom de dans-
ka sunden samt pé vintern istackets storlek och dess in-
verkan. Det genomsnittliga vattenstdndet varierar s& att
det &r som hogst i december och som lagst i april-maj.
Narmaste observationsstation (mareograf) som uppratthalls
av Havsforskningsinstitutet finns i Kasko. Har har vattenstan-
dets extremvarden jamfért med det teoretiska medelvatten-
stédndet varit +148 cm (14.1.1984) och -91 cm (31.1.1998).
Matningarna startade ar 1926.

Ett enhetligt istdcke péverkar vattenstandets korttidsvaria-
tioner genom att hindra vinden frén att paverka vattenytan.
D4 vinden inte kan pressa vattnet mot kusten uppkommer
extremvarden inte lika latt som vid dppet vatten.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistvaikutusten arviointiohjelma
Havsvindpark utanfor Kristinestad, Program fér miljdkonsekvensbeddémning



Merivesi virtaa Iltamerelld vastapdivaan, eli Tanskan salmis-
ta saapuva suolainen merivesi kulkeutuu rannikkoa pitkin
Suomenlahdenkautta Selkamerelle jaPeramerelle. Perameren
pohjukasta vesi jatkaa matkaansa Ruotsin rannikkoa pitkin
etelaan. Vaikka virtauksen paasuunta rannikon edustalla on
etelastd pohjoiseen, virtaussuunnat voivat ajoittain muuttua
pohjan topografian, sdaolojen ja jokivesien tuoman makean-
veden johdosta. P&&asaantoisesti virtaukset Pohjanlahdella
eivat ole voimakkaita.

Merentutkimuslaitoksen internetsivujen tietojen mukaan
etelaisella Selkédmerelld suurin merkitseva aallonkorkeus on
1970-luvulla mitattu lukema, 5,5 metrid. Korkein yksittainen
aalto oli tuolloin 10 metrié.

4.5.5 Jaaolot

[tAmerelld j&& esiintyy kiintojaana ja ajojaana. Kiintojaa on
nimensa mukaisesti paikallaan pysyvaa jaata, joka on kiin-
nittynyt saariin, kareihin tai matalikkoihin. Kiintojaata esiintyy
rannikoilla ja saaristossa, jossa veden syvyys on alle 15 m.

Ulapoilla merijaé on ajojaata, joka liikkuu tuulten ja virtaus-
ten voimasta. Ajoja4 voi olla tasaista, paéllekkain ajautunutta
tai ahtautunutta, ja sen peittavyys voi olla 1 — 100 prosenttia.
Ajojéa on liikkkuvaista. Myrskyisena paivana ohut ajojaakentta
voi liikkua helposti 20 — 30 km. Jaan liike aiheuttaa tasaisen
jaén hajoamisen lautoiksi, joiden halkaisija voi olla useita kilo-
metreja. Lisaksi jaiden liilke synnyttaa railoja, halkeamia, soh-
jovoita, jaiden ajautumista paallekkain ja niiden ahtautumista
(ahtojaa).

Pohjoisellaltamerella jaatalvi kestda keskimaarin alle 20 pai-
vaa. Leutoina talvina Selkémeri ei jaady lainkaan. Esimerkiksi
talvella 2007 Selkdmeri ei peittynyt kokonaan jadhan ja avau-
tui jo huhtikuun alkupuolella, noin kaksi viikkoa keskiméaarais-
ta aikaisemmin. limastonmuutoksen myéta odotettavissa on
yha leudompia talvia.

4.5.6 Vedenalaiset luontotyypit, vesikasvillisuus ja
pohjaeliosto

Suunnittelualueen vedenalaisista kasvillisuusvydhykkeista ja
luontotyypeista ei juuri ole tutkittua tietoa.

Saaristossa vedenalainen kasvillisuus muodostuu tyypilli-
sesti levavyohykkeista syvyyden mukaisesti. Muutaman met-
rin syvyydessa esiintyva rakkoleva on tarkeata elinymparist6a
monille kalalajeille ja eréiden lajien nuoruusvaiheille. Tassa
vyohykkeessa ravinto-olosuhteet ovat hyvat, silla elaimistd on
hyvin monipuolinen. Selkdrangattomista lajeista mainittakoon
ayridiset, kuten levakatkarapu ja kotilot, joista runsain on le-
vakotilo. Toisaalta esimerkiksi silakka kutee rakkolevavyohyk-
keessa. Rakkolevavydhykkeen alapuolella alkaa punalevien
muodostama vybhyke. Syvimmilldan se voi ulottua aina 20
metrin syvyyteen. Myos tdhan vyéhykkeeseen on sopeutunut
monia vesiselkarangattomia lajeja (esim. sinisimpukka) seka
eri kalalajeja.

Kristiinankaupungin edustalla rannikkovesien pohja-
elidstéa on tutkittu yhteistarkkailuna vuodesta 1984 lahtien.
Nykyisin seurantaa tehdaan kolmen vuoden vélein. Vuodesta
1992 lahtien naytteenotto on rajoitettu kalankasvatuslaitos-
ten valittbmaan laheisyyteen. Kristiinankaupungin lahivesilla
laitoksia on yhteensa kaksi. Ne eivét sijaitse tuulivoimahank-
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Havsvattnet strommar motsols i Ostersjon, dvs. det salta
havsvattnet som strémmar in genom de danska sunden féljer
kusten via Finska viken till Bottenhavet och Bottenviken. Fran
norra delen av Bottenviken fortsatter vattnet nedat sdderut
langs den svenska kusten. Fastan strémmens huvudriktning
utanfor kusten ar soderifr&n norrut kan stromriktningarna tid-
vis férandras till f6ljd av bottnens topografi och under inver-
kan av vaderforhallandena och sott vatten fran &arna. | regel
ar strémmarna i Bottniska viken inte starka.

Enligt uppgifter pa Havsforskningsinstitutets webb-
plats uppmattes den hogsta gallande vaghojden i sddra
Bottenhavet pa 1970-talet, 5,5 meter. Den hogsta enskilda
véagen var da 10 meter.

4.5.5sforhallanden

| Ostersjon férekommer isen i form av fastis och drivis. Som
namnet sager ar fastis s&dan is som halls stilla dar den ar och
har fasts mot holmar, grund eller bankar. Fastis férekommer
vid kusterna och i skargérden dar vattendjupet ar mindre an
15 m.

P& 6ppna havet bestar havsisen av drivis, som rér sig med
vindarna och strémmarna. Drivisen kan vara jamn is som dri-
vits eller packats och dess tackningsgrad kan vara 1-100
procent. Drivisen ar rorlig. Under en stormig dag kan ett tunt
drivisfalt 1att réra sig 20-30 km. Isens rorelse leder till att isen
i jamn takt bryts sonder till flak, som kan ha en diameter pa
flera kilometer. Dessutom ger isens rérelser upphov till isran-
nor, sprickor och zoner med issodrja. Isflaken kan drivas pé
varandra och packas (packis).

I norra Ostersjon p&gér isvintern i genomsnitt mindre &an 20
dagar. Under milda vintrar fryser Bottenhavet inte alls till. Till
exempel vintern 2007 tacktes Bottenhavet inte helt av is och
isen gick upp redan i bérjan av april, ungefar tva veckor tidi-
gare an genomsnittet. Till féljd av klimatférandringen vantas
allt mildare vintrar.

4.5.6 Naturtyper under vattnet, vattenvegetation och
bottenorganismer

Det finns inte just nagra uppgifter om undersokningar av
vegetationszonerna och naturtyperna under vattnet pa
planomrédet.

| skargarden bestér vegetationen under vattnet typiskt av
algzoner enligt djupet. P& ndgra meters djup férekommer blé-
sténg, som &r en viktig livsmiljé for manga fiskarter och vissa
arters unga stadier. | den har zonen ar naringsférhallandena
goda, eftersom faunan ar mycket mangsidig. Av ryggrads-
I6sa arter kan kréaftdjur sdsom tangrékor och snackor nam-
nas. Rikligast forekommer batsnacka. A andra sidan leker
strommingen i blastdngszonen. Under blastdngszonen bor-
jar en zon bestdende av rédalger. Den kan stracka sig &nda
till 20 meters djup. Manga ryggradslosa vattenarter (t.ex. blé-
mussla) samt olika fiskarter har ocksd anpassat sig till den
har zonen.

Utanfér Kristinestad har bottenorganismerna i kustvatt-
net undersokts i form av gemensam kontroll sedan 1984.
Numera gors uppfoljningen vart tredje ar. Sedan 1992 har
provtagningen begransats till den omedelbara narheten av
fiskodlingsanlaggningar. | vattnen néra Kristinestad finns
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keen suunnittelualueella. Vuoden 2004 tuloksissa lajistossa
tavattiin vain itdmerensimpukkaa (Macoma baltica).

4.5.7 Merinisakkaat

Merinis&kaslajeja on Itdmeressa vahan valtameriin verrattu-
na. Hyljelajeja on kolme: Harmaahylje (Halichoerus grypus),
norppa (Phoca hispida) ja kirjohylje (Phoca vitulina). Ainoa
vakituinen valaslaji on pydridinen (Phocoena phocoena).
Selkamerella naista esiintyy harmaahylje, norppa ja pyoriai-
nen. Viime vuosina Suomen merialueilla harmaahylkeiden
maéaré on kasvanut tasaisesti. Harmaahyljelaskentoja teh-
daan kevaalla ja alkukesalla vene- seka lentolaskentoina.

Kristiinankaupungin edustalla osa merialueesta kuuluu
Natura 2000- suojeluohjelmaan. Natura- kuvauksessa luon-
todirektiivin liitteen Il lajeina alueella mainitaan esiintyvan har-
maahylje (Halichoerus grypus) ja satunnaisesti myds itame-
rennorppa (Phoca hispida botnica). Natura- tietolomakkeen
arvioinnissa merialueen katsotaan olevan merkittava (astei-
kolla merkittava - hyvin tarkea - erittdin merkittava) kyseisten
lajien suojelun kannalta.

Tehtyjen laskentojen perusteella Selkameren alueen
hyljehavainnot keskittyvat merialueen kaakkoiskulmaan,
Sandbackin (Kustavi) ja Yttersbergin (Brandd) alueille.
Asiantuntijan nédkemyksen mukaan (suull. tiedonanto O.
Stenman) Kristiinankaupungin edustan merialue on hylkei-
den esiintymisen kannalta p&aosin liian avonainen. Sielta
puuttuvat luodot ja karikot, jotka ovat tarkeita hylkeiden oles-
kelualueita. Harmaahylje lisdantyy ajojailla ahtojaakenttien
ulkopuolella.

4.5.8 Kalasto, kalastus ja kalankasvatus

Luvian - Kristiinankaupungin valinen rannikkoseutu on tarkea-
ta silakan lisdantymisaluetta. Alueella on paljon kovapohjai-
sia pohja-alueita, joita silakka suosii kutualueena. Silakalla
on perustavaa laatua oleva merkitys myds muiden kalojen
kantoihin. Erityisesti siika seuraa silakan kutuja. Myds silakan
varhaiskasvun aikana silld on suuri merkitys eri petokalojen
ravinnossa. Muita tarkasteltavalla merialueella esiintyvia ja
kalastettavia kalalajeja ovat mm. merilohi, taimen, siika, kuha,
ahven ja hauki.

Paitsi lisdantymisaluetta, Eteld-Pohjanmaan rannikko-
vedet ovat tarkeatd monien talouskalojen kalastusaluet-
ta. Merialueen kalavesia hallinnoi Kristiinankaupungin —
Isojoen kalastusalue. Silakanpyynti on keskittynyt nykyisin
Selkamerelle. Kaskisten kalasatama toimii tarkeimpana pur-
kusatamana. Viime vuosina ammattikalastajien lukumaéara
on kuitenkin supistunut voimakkaasti. Ammattikalastajien tar-
keimmat saalislajit ovat silakka, kilohaili, siika, ahven ja lohi.
Viime vuosina saaliissa on ollut suurta vaihtelua, joka johtuu
kalakantojen epasaanndllisesta vaihtelusta. Taman vuoksi
kalastuksen kannattavuus on laskenut. Kannanvaihteluun
ovat todennéakoisesti vaikuttaneet ymparistdmuutokset, kuten
vesien happamoituminen lisdantymisalueilla ja rannikkovesi-
en rehevoityminen.

Kristiinankaupungin edustan eteldpuolisella merialu-
eella toimii kaksi kalankasvatuslaitosta. Ne eivat sijaitse
suunnittelualueella.

24

sammanlagt tva anlaggningar. De ligger inte inom det om-
rdde dar vindkraftsprojektet planeras. | resultaten fran &r
2004 var dstersjomussla (Macoma baltica) den enda art som
pétraffades.

4.5.7Havsdaggdjur

Antalet arter av havsdaggdiur ar litet i Ostersjon jamfort med
varldshaven. Det finns tre salarter: grasal (Halichoerus gry-
pus), vikare (Phoca hispida) och knubbsél (Phoca vitulina).
Den enda permanent férekommande valarten ar tumlare
(Phocoena phocoena). Av dem férekommer grasal, vikare
och tumlare i Bottenhavet. Under de senaste aren har antalet
grésalaridet finlandska havsomrédet stadigt dkat. Gréséalarna
réaknas frén béatar och flyg pé varen och férsommaren.

Utanfor Kristinestad hor en del av havsomrédet till skydds-
programmet Natura 2000. | Natura-beskrivningen namns
att av arterna i naturdirektivets bilaga Il férekommer grésal
(Halichoerus grypus) och sporadiskt ocksa ostersjovika-
re (Phoca hispida botnica) p& omradet. | bedémningen av
Natura-datablanketten anses havsomradet vara viktigt (p&
skalan viktigt — mycket viktigt — synnerligen viktigt) for skyd-
det av dessa arter.

Enligt de rakningar som gjorts ar salobservationerna i
Bottenhavsomradet koncentrerade till havsomrédets sydds-
tra hérn, kring Sandback (Gustavs) och Yttersberg (Brando).
Enligt en experts &sikt (muntlig information O. Stenman) ar
havsomrédet utanfor Kristinestad till storsta delen for Oppet
for sélforekomst. Omrédet saknar skar och grynnor som éar
viktiga vistelseomraden for sélar. Grasalen foder sina kutar
pa drivisen utanfor packisfalten.

4.5.8Fiskbestand, fiske och fiskodling

Kustomradet mellan Luvia och Kristinestad ar ett viktigt re-
produktionsomrade for stromming. P& omradet finns manga
omréden som har hard botten och som darfor ar lampliga
lekomraden for stromming. Strommingen har en fundamental
betydelse ocksa for bestdndet av andra fiskarter. | synnerhet
siken foljer strommingens lek. Aven under strémmingens ti-
diga tillvaxt har den en stor betydelse som naring for olika
rovfiskar. Andra fiskarter som forekommer pé det undersokta
havsomrédet och som fiskas ar bl.a. havslax, ¢ring, sik, gos,
abborre och gadda.

Forutom som reproduktionsomrade ar kustvattnen utanfor
Sydosterbotten ocksa viktiga for fiske av manga olika ekono-
miskt vardefulla fiskarter. Fiskevattnen i havsomrédet adminis-
treras av Kristinestad-Storé fiskeomrade. Strommingsfisket
ar numera koncentrerat till Bottenhavet. Fiskhamnen i Kaskd
ar den viktigaste landningshamnen. Under de senaste aren
har antalet yrkesfiskare dock minskat kraftigt. Yrkesfiskarnas
viktigaste arter i fangsten ar stromming, vassbuk, sik, abborre
och lax. Under de senaste &ren har stora variationer i fAngsten
forekommit till foljd av oregelbunden variation i fiskbestan-
den. Darfoér har fiskets lénsamhet férsdmrats. Variationerna
i fiskbestdnden har sannolikt paverkats av miljoéforandringar
s&som forsurning av vattnet pé reproduktionsomrédena och
eutrofiering av kustvattnet.

| det sddra havsomradet utanfér Kristinestad finns tva fisk-
odlingsanlaggningar. De ligger inte inom planomrédet.
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4.5.9 Linnusto

Suupohjan luonto tarjoaa monipuoliset mahdollisuudet vaih-
televan linnuston esiintymiselle. Rannikolla lintutihneydet ovat
suurimmillaan ja lajisto monipuolisin.

Keskelld Kristiinankaupunkia sijaitseva Pohjoislahti on re-
hevaa ruovikkoa ja kaislikkoa kasvava merenlahti. Alue on
edustava kosteikko ja sen pesimalinnustoon kuuluvat muun
muassa nokikana, sorsia ja sotkia. Parhaimmillaan lahti on
kuitenkin kevéaisend muuttolintujen, kuten petolintujen ja kah-
laajien levdhdysalueena.

Kaupungin eteldosia luonnehtivat useat monipuolisen lin-
nuston omaavat alueet. Skaftungin ja Siipyyn kapean saaris-
ton laajat matalikot ja alavat rannikot, seké kuroutuvat sisélah-
det tarjoavat runsaasti ruokailu-, sulkimis- ja levahdysalueita.
Pesivan saaristolinnuston liséksi alueella tavataan muuttavia
vesilintuja, lokkeja ja kahlaajia. Tavattavia lajeja ovat mm. la-
pasotka, rayska, merikihu ja pilkkasiipi.

Kristiinankaupungin saariston Natura-alueelle luonteen-
omaista on puuttomien luotojen ja saarien, sekd harvapuus-
toisten kalliosaarten liséksi laajat rantaniityt. Rantaniityilla pe-
simalinnusto on runsasta.

4.6 Maisema ja kulttuuriperinto

4.6.1 Kulttuurihistoriallisesti arvokkaat ymparistot

Kristiinankaupunki on perustettu 1649, ja samalta vuodelta
on kaupungin ensimmainen ruutuasemakaava, jossa kau-
punki sai pitkdnomaisen muotonsa. Kristiinankaupunki on
parhaiten perinteisen rakenteensa ja rakennuskantansa séi-
lyttaneita puukaupunkeja Suomessa. Kaupungin erityispiirtei-
na voidaan pitd& paitsi monipuolista rakennuskantaa myos
sen paikoin kapeita, varsin korkeita katutiloja.

Harkmeren kyla (Lauhan ja Ostrémin tilojen muodostama
rakennusryhma) avoimen viljelymaiseman keskella edustaa
seudun talonpoikaista rakennuskulttuuria 1800-luvulla.

Siipyyn kirkonkyla on séilyttanyt perinteisen leimansa ja
se onkin valtakunnallisesti merkittdva kulttuurihistoriallinen
ymparisto.

Pohjanlahdella runsaasti rakennus- ja kulttuurihistorialli-
sesti merkittavia kummeleita, tunnusmajakoita, majakoita tai
luotsikohteita. Naiden merimerkkien sarjat ja sijoittuminen
on ohjannut pitkan aikaa myos asukkaiden ja kulkureittien
sijoittumista.

4.6.2 Maisema-alueet ja perinnemaisemat

Harkmerifjarden on valtakunnallisesti arvokas maisema-
alue, joka on suojeltu arvokkaana maisemakokonaisuutena.
Maisema-alue on osoitettu kartalla kuvassa 4.5.

4.6.3 Hylyt ja muut muinaismuistot

Ennen tuulivoimalaitosten rakentamista tulee tarkistaa
mahdollisten hylkyjen tai muiden muinaismuistojen sijainti
rakentamisalueella.

2008 Ramboll Finland Oy

4.5.9Fagelbestand

Naturen i Syddsterbotten erbjuder mangsidiga mojligheter
for ett varierat fagelbestand. Vid kusten &r fageltatheten som
hogst och artsammansattningen mangsidigast.

Norrfjarden mitt i Kristinestad ar en havsvik med tata séav-
och vassruggar. Omradet &ar en representativ vatmark dar
bland annat sothdns och olika arter av ander hackar. Fjarden
ar dock som bast pa varen da flyttfaglar, bl.a. rovfaglar och
vadare, rastar dar.

Stadens sodra delar karakteriseras av manga omréden
med mangsidigt fagelbestand. De vidstrackta grunda om-
rddena och laglanta stranderna i den smala skargérden
i Skaftung och Sideby samt de avsndrda vikarna erbjuder
rikligt med omraden dar faglarna kan soka foda, rugga och
rasta. Forutom hackande skargardsfaglar patraffas ocksé
flyttande sjoféglar, mésar och vadare p& omrédet. Arter som
férekommer ar bl.a. bergand, skrantarna, labb och svéarta.

Kannetecknande for Naturaomrédet i Kristinestads skér-
gérd ar tradldsa skar och holmar samt klippholmar med glest
tradbestand och vidstrackta strandangar. P& strandangarna
finns det rikligt med hackande faglar.

4.6 Landskap och kulturarv

4.6.1 Kulturhistoriskt vardefulla miljéer

Kristinestad grundades 1649, och i stadens forsta rutplan
frdn samma ér fick staden sin langsmala form. Kristinestad ar
en av de finlandska trastader som bést har lyckats bevara sin
traditionella struktur och sitt byggnadsbesténd. Stadens sar-
drag ar férutom det méngsidiga byggnadsbestédndet ocksé
dess stallvis smala och tamligen héga gaturum.

Byn Harkmeri (den byggnadsgrupp som bestar av gér-
darna Lauha och Ostrém) mitt i det dppna odlingslandska-
pet representerar regionens allmogebyggnadskultur fran
1800-talet.

Sideby kyrkby har bevarat sin traditionella pragel och ar
ocksa pé nationell niva en kulturhistorisk miljo.

| Bottniska viken finns rikligt med byggnads- och kulturhis-
toriskt vardefulla kummel, békar, fyrar eller lotsstallen. Serier
av sddana sjomérken och deras placering har under l&ng tid
ocksé styrt placeringen av bebyggelsen och fardlederna.

4.6.2Landskapsomraden och vardbiotoper
Harkmerifjarden ar ett for hela landet vardefullt landskaps-
omréde som ska skyddas som en vardefull landskapshelhet.
Landskapsomradet finns utmarkt pa kartan i figur 4.5.
4.6.3Vrak och andra fornminnen

Innan vindkraftverken byggs ska det understkas om det finns
eventuella vrak eller andra fornminnen pa byggomradet.
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5. ARVIOITAVAT YMPARISTOVAIKUTUKSET

5.1 Arviointitehtava

Ymparistovaikutusten arviointi on lakiin (268/1999) perustuva
menettely. Sen tarkoituksena on arvioida merkittavien hank-
keiden ympéristdvaikutukset, tutkia mahdollisuudet haital-
listen vaikutusten vahentdmiseen seka turvata kansalaisten
osallistumismahdollisuudet. Jos toiminnanharjoittaja paattaa
arvioinnin jalkeen edistda hanketta, siihen on haettava ja saa-
tava asianomaiset luvat ennen toteutukseen ryhtymista.

Tehtavana on arvioida Kristiinankaupungin edustan me-
rituulivoimalaitoksen rakentamisesta ja kaytdsta aiheutuvat
ympéristévaikutukset hankkeen ymparistdéssa YVA-lain ja
-asetuksen edellyttamalla tavalla ja tarkkuudella.

Ymparistévaikutusten arviointimenettelyssa mm.
* Maaritelladn tarkasteltavan hankkeen
toteutusvaihtoehdot

* Kuvataan hankkeen keskeiset ominaisuudet, tekniset
ratkaisut ja vaiheistus

e Kuvataan vaikutusalueen ymparistdn nykytila ja
ominaispiirteet
* Arvioidaan odotettavissa olevat ymparistdvaikutukset

¢ Selvitetdan haitallisten vaikutusten
lieventamismahdollisuudet

* Arvioidaan hankkeen toteuttamiskelpoisuus

e Selvitetddn mita lupia hankkeen toteuttamiseksi on
haettava

* Esitetdan ehdotus hankkeen vaikutusten
seurantaohjelmaksi

* Jarjestetdan osallistuminen seka kuullaan asukkaita ja
muita hankkeen vaikutuspiirissa olevia tahoja

5.2 Arvioitavat ymparistovaikutukset
Ympaéristévaikutusten arviointimenettelyssa arvioidaan hank-
keen vaikutukset YVA-lain ja -asetuksen edellyttdmassa laa-

juudessa. Arvioitavaksi tulevat seuraavat kuvassa esitetyt vai-
kutukset seka ndiden keskinaiset vaikutussuhteet.

Arvioitavat -
ympéristévaikutukset

5. MILJOKONSEKVENSER SOM SKA BEDOMAS

5.1 Bedomningsuppgift

Miljokonsekvensbeddmningen ar ett forfarande baserat pé
lag (268/1999). Avsikten med den ar att beddéma miljékon-
sekvenserna av stora projekt, underséka mojligheterna att
minska de skadliga konsekvenserna samt att trygga invanar-
nas mojligheter till medbestammande. Om en verksamhets-
idkare efter bedémningen beslutar sig for att driva projektet
vidare méste behovliga tillstdnd ansdkas och fas innan pro-
jektet kan bdrja genomforas.

Uppgiften ar att bedéma de miljokonsekvenser som byg-
gande av en havsvindpark utanfér Kristinestad medfor i pro-
jektets omgivning pé det satt och med den noggrannhet som
MKB-lagen och -férordningen kraver.

Férfarandet vid miljokonsekvensbed®émning omfattar bl.a.
* Definiering av de alternativ enligt vilka det projekt som

undersoks kan genomforas

* Beskrivning av projektets centrala egenskaper, tekniska
|6dsningar och indelning i etapper

* Beskrivning av miljéns nuvarande tillstdnd och sardrag p&
influensomradet

* Uppskattning av miljokonsekvenser som kan vantas

e Utredning av mojligheter att

konsekvenserna

lindra de skadliga

* Beddmning av projektets genomforbarhet

e Utredning av vilka tillstdnd som méste ansokas for att pro-
jektet ska kunna genomféras

* Forslag till program fér uppféljning av konsekvenserna
av projektet

¢ Deltagande samt hérande av invanarna och andra intres-
senter inom projektets influensomréde ordnas

5.2 Miljokonsekvenser som ska bedomas

| férfarandet vid miljdkonsekvensbeddmning beddms konse-
kvenserna av projektet i den omfattning som anges i MKB-
lagen och -férordningen. Det som ska beddmas ar de i figu-
ren namnda konsekvenserna samt hur de sinsemellan paver-
kar varandra.

Miljskonsekvenser att bedéma

(~ e
Ihmisten terveys, Maapera, vesi, Yhdyskunta- Luonnonvarojen Ménniskors halsa, || Jord, vatten, luft, || Samhaéllsstruktur, Utnyttjande av
elinolot ja ilma, ilmasto, rakenne, hyédyntaminen levnadsférhallan klimat, véxtlighet, | | byggnader, naturresurser
viihtyvyys kasvillisuus, eliét || rakennukset, den och trivsel organismer och | | landskap, stadsbild

ja luonnon maisema, naturens och kulturarv

monimuotoisuus

kaupunkikuva ja
kulttuuriperintd

.

mangfald

L

B Kuva 5.1. Arvioitavat ymparistévaikutukset (lahde: laki ymparistévaiku-
tusten arviointimenettelysta annetun lain muuttamisesta, 2 §, 1.4.1999).
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Figur 5.1. Miljbkonsekvenser som ska bedémas (kélla: lagen om
andring av lagen om férfarandet vid miljdkonsekvensbedémning, 2 §,

1.4.1999).
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Etukateen arvioiden keskeiset tassa hankkeessa arvioitavat
vaikutukset ovat:

Vaikutukset maisemaan
e Kristiinankaupunki
* Harmerifjardenin maisema-alue

* Loma-asuntojen maisema-arvot

Vaikutukset merialueen luontoon
* Vaikutukset merenpohjaan

* Vaikutukset saariin ja luotoihin
* Vaikutukset kalastoon ja pohjaelidstoon
* Vaikutukset linnustoon

Vaikutukset Natura-alueen suojeluarvoihin
* Mahdolliset vedenalaiset hiekkasarkat

* Rantojen kasvillisuus

e linnusto

* Uhanalaiset elidlajit

e Muut Natura-alueen suojeluarvot

Sosiaaliset vaikutukset
* Vaikutukset ihmisten elinoloihin ja viihtyvyyteen

* Vaikutukset virkistyskayttoéon
* Vaikutukset kalastukseen

Hankkeen vaikutukset ovat osittain pysyvia, osittain véliaikai-
sia ja osittain vain rakentamisen aikaisia. Rakentamisen aikai-
set vaikutukset kohdistuvat erityisesti merenpohjaan, vesilii-
kenteeseen ja linnustoon. Pysyvia vaikutuksia aiheutuu 1&hin-
na maisemalle, mahdollisesti myds linnustolle ja kalastolle.

5.3 Ehdotus tarkasteltavan vaikutusalueen
rajauksesta

Tarkastelualue on pyritty maarittelemaan niin suureksi, ettei
merkityksellisia ympéaristévaikutuksia voida olettaa ilmenevan
alueen ulkopuolella. Jos arviointitydn aikana kuitenkin kay
ilmi, ettd jollakin ymparistévaikutuksella on ennalta arvioitua
laajempi vaikutusalue, maéaritelldan tarkastelualueen laajuus
kyseisen vaikutuksen osalta siind yhteydessa uudestaan.
Varsinainen vaikutusalueiden méarittely tehdaan arviointityén
tuloksena ymparistdvaikutusten arviointiselostuksessa.

Tarkasteltavaan vaikutusalueeseen kuuluvat laajimmillaan
Selkdmeren pohjoisosan merialue noin 20 km etaisyydelle
rannikosta seka Kristiinankaupungin alue, Narpién kaupun-
gin etelainen alue ja Kaskisten kaupungin alue.
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P& forhand kan man uppskatta att féljande viktiga konse-
kvenser i anslutning till det har projektet ska bedémas:

Konsekvenser for landskapet
* Kristinestad

* Harkmerifjardens landskapsomrade
* Miljgvarden for fritidsbostaderna

Konsekvenser for havsomradets natur
e Konsekvenser for havsbottnen

* Konsekvenser for holmar och skar
» Konsekvenser for fiskbestédndet och bottenorganismerna
» Konsekvenser for fagelbestandet

Konsekvenser for Naturaomradets skyddsvarden
* Eventuella sandbankar under vattnet

» Strandvegetationen

* Féagelbestandet

» Utrotningshotade organismarter

* Andra skyddsvérden pa Naturaomradena

Sociala konsekvenser
* Konsekvenser for manniskornas levnadsforhallanden och
trivsel

» Konsekvenser for rekreationsanvandningen
» Konsekvenser for fisket

Projektets konsekvenser ar delvis bestdende, delvis tillfalliga
ochvissa férekommer bara under byggtiden. Konsekvenserna
under byggtiden galler i synnerhet havsbottnen, vattentrafi-
ken och fagelbestdndet. Bestdende konsekvenser uppstéar
framst for landskapet, eventuellt ocksd for fagelbestéandet
och fiskbestandet.

5.3 Forslag till avgransning av influensomradet

Det omrade som ska undersokas har definierats s& stort att
inga miljokonsekvenser kan antas uppkomma utanfér omré-
det. Om det dock under bedémningsarbetet framkommer
att ndgon miljdkonsekvens har stérre influensomrade an vad
man forutsett, bestams storleken pa det omrade som ska
undersokas for den aktuella konsekvensen pé nytt enligt de
nya fakta som framkommit. Den egentliga definieringen av
influensomradet goérs som resultat av bedémningsarbetet i
miljdkonsekvensbeskrivningen.

Till det influensomréde som ska undersdkas hér som mest
havsomrédet i Bottenhavets norra del till cirka 20 km avs-
tand frén kusten samt Kristinestadsomrédet, stdra delen av
Nérpes stad och Kasko stads omréde.
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B Kuva 5.2. Ehdotus tarkasteltavan vaikutusalueen rajaukseksi punaisella.

W Figur 5.2. Férslag till avgrdnsning av det influensomrade som ska undersokas, utmérkt med rott.
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5.4 Arvioinnin toteuttaminen

Ympéaristévaikutusten arviointimenettelyssa hyddynnetdan

olemassa oleviin selvityksiin ja suunnitelmiin kerattya tietoa

suunnittelualueesta, sen ympéristdsta sek& hankkeen tekni-

sist& toteutusvaihtoehdoista ja niiden vaikutuksista.
Aineiston hankinnan ja menetelmien osalta ympéaristovai-

kutusten arviointi tulee perustumaan:

* Arvioinnin aikana tarkennettaviin hankkeen suunnitelmiin

* Olemassa oleviin ympéariston nykytilan selvityksiin

* Meneilldan oleviin ja arviointimenettelyn aikana tehtaviin
lisaselvityksiin kuten mallilaskelmiin, kartoituksiin, inven-
tointeihin jne.

e Vaikutusarvioihin

* Kirjallisuuteen

* Tiedotus- ja asukastilaisuuksissa ilmeneviin asioihin

* Lausunnoissa ja mielipiteissa esitettaviin seikkoihin

Arvioinnissa kuvataan hankkeen vaikutukset ja sen tuomat
muutokset vaikutusalueen olosuhteisiin ja sen laheisyydessa
harjoitettavan nykyisen toiminnan vaikutuksiin.

Hankkeen suunnittelua tarkennetaan ympéristévaikutusten
arviointimenettelyn ajan ja uusi tieto pyritaan ottamaan valitto-
masti mukaan arviointiin. Vastaavasti arviointi voi tuottaa selvi-
tettavia kysymyksia ja suunniteltavia ratkaisuija liittyen esimer-
kiksi haitallisten ymparistdvaikutusten vahentamistoimiin.

Vaikutuksia tullaan arviointiselostuksessa kuvaamaan ja
vertailemaan tekstein, teemakartoin, grafiikkana, valokuvin ja
havainnekuvin seka laskelmina.

Seuraavassa on esitetty arvioitavia vaikutuksia ja arviointi-
menetelmiad vaikutuksittain.

5.5 Vaikutukset merialueeseen

Vaikutusten arviointi perustuu tietoon merialueen nykytilas-
ta ja siind hankkeen seurauksena tapahtuviin muutoksiin. Eri
vaikutusten merkittavyytta elolliseen ja elottomaan luontoon
arvioidaan mm. kohteiden yleisyyden, luonnontilaisuuden,
suojeluarvon tai korvattavuuden perusteella. Keskeinen mer-
kittavyyteen vaikuttava tekija haitan voimakkuuden liséksi on
sen kestoaika (tilapainen — pysyva).

Vaikutukset kalojen lisdantymisalueiden ja pohjaelidstdn
esiintymisalueiden tuhoutumiseen suhteutetaan suunnittelu-
alueella ja lahiymparistdsséd samassa syvyysvyohykkeessa
esiintyvaan vastaavanlaisen pohjan kokonaispinta-alaan.

Tulevaisuuteen heijastuvien ymparistdvaikutusten arvioin-
nissa tarkastellaan myds ilmastonmuutoksen mahdollisia
seurausvaikutuksia merialueen tilaan ja ndiden merkitysta
tuulivoimatuotannolle seka sen kautta vesiymparistolle.
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5.4 Hur bedémningen utférs

| forfarandet vid miljokonsekvensbeddmning utnyttjas infor-

mation som samlats in fér existerande utredningar och planer

om planomrédet, dess omgivning samt projektets tekniska

genomférandealternativ och deras konsekvenser.
Betraffande anskaffning av material samt metoder kommer

miljokonsekvensbeddémningen att baseras pa:

* Projektplaner som preciseras under beddmningens
géng

» Existerande utredningar av miljons nuvarande tillstand

» Pagaende tillaggsutredningar samt tillaggsutredningar

som gors under beddmningsférfarandet, t.ex. modellbe-
rakningar, kartlaggningar, inventeringar m.m.

* Konsekvensbeddmningar
* Litteratur

* Fakta som framkommer pé informationsmétena och vid
moétena med allmanheten

* Fragor som tas upp i utldtanden och asikter

| bedémningen beskrivs projektets konsekvenser och de for-
andringar det medfor for influensomradets forhéllanden och
for konsekvenserna av den verksamhet som fér narvarande
bedrivs i narheten.

Projektplaneringen preciseras medan forfarandet vid miljo-
konsekvensbeddmningen pégér och den nya informationen
tas om mojligt omedelbart med i beddmningen. P& motsva-
rande satt kan beddmningen leda till frAgor som maéste ut-
redas och losningar som méste planeras till exempel for att
minska de skadliga miljokonsekvenserna.

| beddmningsbeskrivningen kommer konsekvenserna att
beskrivas och jamféras med hjalp av texter, temakartor, grafik,
foton och visualiseringar samt berakningar.

Nedan ges en presentation av de konsekvenser som
ska beddmas och beddmningsmetoderna fér de olika
konsekvenserna.

5.5 Konsekvenser for havsomradet

Konsekvensbeddmningen &r baserad pé information om havs-
omrédets nuvarande tillstdnd och de férandringar som kom-
mer att ske dar till féljd av projektet. De olika konsekvensernas
betydelse for den organiska och oorganiska naturen bedéms
bl.a. utgdende frén hur vanliga objekten ar, om de &r i naturtill-
stdnd, deras skyddsvarde eller om de kan erséttas. En viktig
faktor som péverkar betydelsen, jamsides med olagenhetens
omfattning, &r hur lang tid den pagér (tillfallig — bestdende).

Konsekvenserna for fiskarnas reproduktionsomraden och
forstorelsen av de omraden déar bottenorganismer forekom-
mer stélls i relation till hela den areal dar motsvarande botten
forekommer i samma djupzon p& planomradet och i dess
naromgivning.

Vid beddémning av de miljdkonsekvenser som paverkar
framtiden undersodks ocksd hur klimatférandringen eventu-
ellt paverkar tillstdndet i havsomrédet och dess betydelse for
vindkraftsproduktionen samt via den ocksé for vattenmiljon.
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Koska osa suunnitteluista tuulivoimalaitoksista sijoittuu
Natura 2000- alueelle, ympaéristdvaikutusten arvioinnin yh-
teydessa arvioidaan erityisesti hankkeen vaikutukset Natura
suojelun perusteisiin.
Erikseen arvioidaan vaikutukset rakentamisen aikana, tuuli-
voimaloiden kayton aikana ja kaytdsté poistamisen jalkeen.
Kun haitat sek& niiden merkittavyys meriluonnon ja erityi-
sesti sen suojeluarvojen kannalta tunnetaan, voidaan esittaa
konkreettisia tapoja eri tydvaiheista aiheutuvien haittojen eh-
kaisemiseksi tai lieventdmiseksi. Arviointiselostuksessa esi-
tetdadn myos ne merkittavat epavarmuudet, jotka merialueella
tehtavista selvityksistd huolimatta jaavat vaikuttamaan arvi-
oinnin lopputulokseen.

5.5.1 Vedenlaatu, virtaamat ja vesieliosto

Pintavesivaikutusten arvioinnissa kaytetaan apuna olemas-
sa olevaa vedenlaatuaineistoa, jota on kertynyt mm. piste-
kuormittajien velvoitetarkkailuista ja muista erillisselvityksista.
Liséksi hyddynnetdan merialueen tilasta kaytettévissa olevat
muut tutkimustulokset ja yleinen tietdmys Pohjanlahden hyad-
rografiasta, topografiasta ja virtausdynamiikasta.

Tuulivoimaloiden perustusten rakentamisen aikaisia vai-
kutuksia meriveden samenemiseen arvioitaessa vertailuai-
neistona kaytetddn muualta saatuja kdytdnnon kokemuksia
vastaavanlaisista hankkeista ja seurantatuloksia samalla me-
rialueella toteutetuista vesirakennustoista. Vertailuaineiston
kaytossa otetaan huomioon maantieteelliset ja aluekohtaiset
erot (esim. suolapitoisuus, vesisyvyys) ja niiden merkitys ar-
vioinnin kannalta.

Perustusten vaikutuksia merialueella vallitseviin virtauksiin
ei erikseen mallinneta. Arviointi perustuu suunnittelutietoon
tuulivoimalaitosten maarasta ja sijainnista suhteessa ran-
nikkoon seka keskinaiseen etaisyyteen. Lisdksi arvioidaan,
kuinka suuri on yhden mereen rakennettavan perustuksen ai-
heuttama estevaikutus virtauskenttdan. Apuna virtaamamuu-
tosten arvioinnissa kaytetaan yleista tietdmysta Selkamerella,
rannikon Iahella vallitsevista virtauksista, kirjallisuudesta saa-
tavia kaytannon kokemuksia ja asiantuntijahaastatteluja.

Vaikutuksia vesielidstdon arvioidaan vedenlaatumuutosten
perusteella. Siina erityistd huomiota kiinnitetdan ravinnetason
nousuun ja pohjalta mahdollisesti vapautuviin haitta-aineisiin.
Vaikutusten merkittdvyyden arvioinnissa keskeista on eri eli-
6iden herkkyys altistumiselle. Kalat voivat siirtya véaliaikai-
sesti pois hairityltd alueelta, toisin kuin alueen pohjaeliésto.
Tarvittaessa apuna kaytetdan kirjallisuudesta saatavia tietoja
altistustestien tuloksista. Liséksi keratdan uusin tutkimustieto
tuulivoimaloiden lyhyt- ja pitkdaikaisvaikutuksista biologiseen
ymparistéon. Padhuomio tarkastelussa kiinnitetdén luonnon
monimuotoisuuden kannalta tarked&n matalan veden (<5...7
m syvyysvyohykkeeseen.
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Eftersom en del av de planerade vindkraftverken placeras pé
Natura 2000-omréde gors i miljokonsekvensbeddmningen
en utvardering av i synnerhet projektets inverkan p& motive-
ringarna for Naturaskyddet.

Konsekvenserna beddéms separat f6r byggtiden, den tid
dé& vindkraftverken ar i drift och d& de tas ur bruk.

D& olagenheterna och deras omfattning med tanke pé
havsnaturen och i synnerhet dess skyddsvarden ar kanda,
kan man presentera konkreta satt att férhindra eller lindra de
olagenheter som olika arbetsskeden ger upphov till. | bedém-
ningsbeskrivningen presenteras ocksa de kannbara oséker-
heter som trots utredningarna i havsomradet kommer att p&-
verka bedédmningens slutresultat.

5.5.1 Vattenkvalitet, strommar och vattenorganismer

Som hjalp vid bedémning av konsekvenserna for ytvattnet an-
vands existerande material om vattenkvaliteten. S&dant ma-
terial har samlats bl.a. vid obligatoriska kontroller av punktbe-
lastare och andra separata utredningar. Dessutom utnyttjas
andra tillgangliga undersokningsresultat om havsomradets
tillstdnd och allman kunskap om Bottniska vikens hydrografi,
topografi och stromningsdynamik.

Vid bedémningen av hur grumlingen av havsvattnet pé-
verkas under den tid d& vindkraftverkens fundament byggs
utnyttjas praktiska erfarenheter frdn motsvarande projekt och
uppféljningsresultat frdn vattenbyggnadsarbeten i samma
havsomréade som jamférelsematerial. Vid anvandning av jam-
forelsematerial beaktas geografiska och regionala skillnader
(t.ex. salthalt, vattendjup) och deras betydelse med tanke p&
beddmningen.

Ingen separat modellering av fundamentens inverkan pa
de radande strommarna i havsomradet gors. Bedémningen
baseras pé planeringsinformation om antalet vindkraftverk
och deras placering i forhallande till kusten samt avstandet
mellan dem. Dessutom beddms hur stort hinder ett i havet
byggt fundament utgor i stromningsfaltet. Som hjalp vid be-
démning av stromningsférandringarna anvands allman kun-
skap om Bottenhavet, de strommar som rader i narheten av
kusten, praktiska erfarenheter som beskrivs i litteraturen samt
intervjuer med experter.

Konsekvenserna for vattenorganismerna beddéms utgé-
ende fran férandringar i vattenkvaliteten. Da fasts speciell
uppmarksamhet vid hdjd naringshalt och skadliga @mnen
som eventuellt frigors frAn bottnen. En viktig aspekt vid be-
démning av konsekvensernas omfattning ar olika organis-
mers kanslighet vid exponering. Fiskarna kan tillfalligt sdéka
sig bort fran det stérda omradet, vilket omrédets bottenorga-
nismer inte kan. Som hjalp anvands vid behov resultat av ex-
poneringstester som beskrivs i litteraturen. Dessutom samlas
den nyaste informationen om forskning som rér vindkraftver-
kens kort- och langvariga inverkan pa den biologiska miljon.
Huvudvikten i undersdkningen fasts vid djupzonen med grunt
vatten (<5...7 m), eftersom denna zon ér viktig fér naturens
mangfald.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistévaikutusten arviointiohjelma
Havsvindpark utanfor Kristinestad, Program fér miljdkonsekvensbeddémning



Samentuman ja virtaamamuutosten vaikutuksia silakan ja
muiden talouskalojen lisdantymiseen seka lohikalojen vael-
luskayttaytymiseen arvioidaan asiantuntija-arviona nykytilan
inventointitietojen, haastattelujen ja vedenlaatu- seka kirjalli-
suustietojen avulla.

5.5.2 Pohjan laatu ja pohjaeliosto

Vaikutuksia hankealueen vesikasvillisuuteen ja pohjaelids-
toon arvioidaan vedenlaadun muutosten ja virtaamamuutos-
ten perusteella. Erityinen huomio kiinnitetaan niihin rannikon
laheisiin merialueisiin, jotka kuuluvat Natura 2000- suojeluoh-
jelmaan. Alueista kuvataan pohjatyypit ja niiden suhteelliset
osuudet.

Koska pohjan olosuhteet suunnitelma-alueilla eivat ole
tarkoin tiedossa, alueet kartoitetaan pohjan laadun suhteen.
Menetelmia ovat pohjanaytteenotto, videokuvaus ja sukelta-
jien havainnot.

Sedimenttien laatua ja haitta-aineiden esiintymista selvi-
tetddn naytteenoton avulla. Pehmeilta pohijilta otetaan pro-
fiilinytteet pintakerroksesta ja pinnan alaisesta kerrok-
sesta. Néaytepisteiden maara suhteutetaan eri arvioitaville
osa-alueille suunniteltujen perustusten maaraan. Tassakin
inventoinnissa painopiste on Naturaan kuuluvilla vesialueil-
la. Naytteenoton yhteydessa pohjia kuvataan videokameral-
la. Kuvaustiheys riippuu tarkasteltavasta alueesta ja pohjan
monimuotoisuudesta. Kuvauksessa kaytetdan joko linja- tai
ruutumenetelmaa. Tarkempi menetelmékuvaus esitetaan
arviointiselostuksessa.

5.5.3 Kalat ja kalastus

Koska tietoja 2000-luvulta ei juuri ole, nykytilan selvitta-
miseksi ja vaikutusarvioinnin pohjaksi, Kristiinankaupungin
edustalla tehd&dan kalatalousselvitys alueella tavattavista
kalalajeista ja niiden lisdantymisalueista, kalastuksen maa-
rastd, pyyntialueista, kalastustavoista, -ajoista ja saaliista.
Lisaksi hankitaan kalastuksesta olemassa olevat tilastotiedot.
Erikseen haastatellaan alueen ammattikalastajat.

Kalastoon ja sitd kautta kalastukseen kohdistuvia vaikutuk-
sia arvioidaan nykytilan tietojen, vedenlaatu- ja virtaamamuu-
tosten seka kirjallisuuden perusteella. Térkeille talouskaloille
soveltuvista lisddntymisalueista saadaan tietoja pohjatyyppi-
en inventoinnin yhteydessa. Arvioitavia vaikutuksia veden laa-
dun, virtaamamuutosten ja pohjan olosuhteiden liséksi ovat
meluvaikutukset sekd sahkokaapeleiden magneettikenttien
mahdolliset vaikutukset.

Merialueen nykytilasta saatujen tietojen ja muualta saatu-
jen kokemusten perusteella arvioidaan elidstdn sopeutumista
uusiin olosuhteisiin sekd mahdollisia pysyvia vaikutuksia me-
rialueen kalakantoihin ja kalastuksen kannattavuuteen.
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Grumlingens och stromningsférandringarnas inverkan péa
strommingens och andra ekonomiskt vardefulla fiskars repro-
duktion samt laxfiskarnas vandring bedéms som en exper-
tuppskattning med hjalp av uppgifter frén inventeringen av
det nuvarande tillstdndet, intervjuer och uppgifter om vatten-
kvaliteten samt litteraturen.

5.5.2 Bottenkvalitet och bottenorganismer

Konsekvenserna for projektomradets vattenvegetation
och bottenorganismer beddéms utgdende fran férandringar
i vattenkvaliteten och i stromningarna. Sarskild vikt fasts vid
de kustnara havsomraden som ingér i skyddsprogrammet
Natura 2000. Fér dessa omraden beskrivs bottentyperna och
deras relativa andelar.

Eftersom bottnens forhallanden p& planomrédena inte ar
narmare kanda kommer omradena att kartlaggas med avse-
ende pa bottnens art. Undersokningsmetoderna ar provtag-
ning frén bottnen, videofilmning och dykares observationer.

Sedimentens art och férekomsten av skadliga amnen ut-
reds med hjélp av provtagning. P& mjuka bottnar tas profilpro-
ver fran ytskiktet och frén skikten under ytan. Antalet provtag-
ningspunkter stéalls i relation till antalet fundament som plane-
ras for de olika delomrden som ingdr i bedémningen. Aven
i den har inventeringen ligger tyngdpunkten pa de vattenom-
r&den som hor till Natura. | samband med provtagningen fo-
tograferas bottnen med videokamera. Fotograferingstatheten
beror p& det omréde som undersoks och hur mangskiftande
bottnen ar. Vid fotograferingen anvands antingen en linje- el-
ler en rutmetod. En noggrannare beskrivning av metoden ges
i bedémningsbeskrivningen.

5.5.3 Fiskar och fiske

Det finns inte just ndgra uppgifter frAn 2000-talet. For att
utreda det nuvarande tillstdndet och som underlag for kon-
sekvensbeddmningen gors darfor en fiskeriekonomisk utred-
ning utanfor Kristinestad for att f& reda pa vilka fiskarter som
forekommer i omradet och var deras reproduktionsomraden
finns, fiskets omfattning, pa vilka omréden fiske forekommer,
fiskesatt, -tider och fa&ngster. Dessutom skaffas existerande
statistikuppgifter om fisket. Omrédets yrkesfiskare intervjuas
separat.

Konsekvenserna for fiskbestandet och darigenom fisket
beddms utgdende fran uppgifter om nulaget, férandringar i
vattenkvalitet och strémningar samt det som star i litteratu-
ren. Information om omraden som ar lampliga fér ekonomiskt
viktiga fiskars reproduktion fas i samband med inventering-
en av bottentyper. Férutom konsekvenserna for vattenkvali-
tet, stromningsférandringar och bottenférhéllanden bedéms
ocksa bullerpaverkan samt eventuell inverkan av elkablarnas
magnetfalt.

Utgdende frén information som fatts om havsomradets
nuvarande tillstdnd och erfarenheter fran annat hall bedéms
organismernas anpassning till de nya foérhéllandena samt
eventuella bestdende konsekvenser for havsomradets fisk-
bestand och fiskets lénsamhet.
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5.5.4 Merinisakkaat

Selvitetdan olemassa olevat tiedot suunnittelualueen mer-
kityksesta harmaahylkeen ja norpan esiintymis- seka poikas-
tuotantoalueena. Asiasta haastatellaan alan asiantuntijoita.

Vaikutusten arvioinnissa kaytetdadn apuna hankkeen suun-
nittelutietoja ja arvioituja muutoksia vedenlaadussa, virtaa-
missa, ravintokohteissa ja oleskelualueissa.

5.6 Vaikutukset luotojen ja saarten luontoon

5.6.1 Kasvillisuus

Arviointia varten selvitetddn muutoksen kohteena olevien alu-
eiden luonnon perustila. Saarten luonnontila selvitetdan, mi-
kali niihin suuntautuu rakentamista.

Arvioinnin yhteydessa selvitetdan, onko rakentamisalueella
vesilain 15a ja 17a §:ien tai luonnonsuojelulain 29 §:n mukai-
sia kohteita. Lisaksi selvitetdan, esiintyykd alueilla luontodi-
rektiivin liitteen IV lajeja tai uhanalaisia lajeja.

Lahtékohtana selvitystyolle ovat kasvillisuusselvitykset seké
Suomen ymparistokeskuksen yllapitama UHEX -tietokanta.
Olemassa olevaa tietoa tdydennetddn maastokaynneilla.

5.6.2 Natura-alueet

Natura-suojelu osalta alueella on kaksi kriittista tekijaa:
luontotyyppi vedenalaiset hiekkasarkdt sek& linnusto.
Hiekkasarkkien esiintyminen Natura-alueella havainnoidaan
kuvaamalla, naytteenotolla ja luotauksilla.

5.6.3 Linnusto

Arviointia varten selvitetdan alueen linnuston nykytila (pesi-
malinnusto, paamuuttoreitit ja levahdys-/ruokailualueet) pai-
kallisten tietojen ja maastokayntien perusteella.

Hankkeen linnustovaikutusten arvioinnissa kaytetdan apu-
na olemassa olevia kansainvalisia ja kansallisia tutkimuksia
tuulivoiman linnustovaikutuksista.

5.7 Vaikutukset suojeluarvoihin ja Natura-
vaikutukset

5.7.1 Luonnonsuojelualueet

Selvitetdan eri toteutuskeinoin perustetut luonnonsuojelualu-
eet, niiden rajaukset seka suojelupaatdsten sisaltd (rantojen-
suojelu- ja lintuvesiensuojeluohjelmien alueet, tarkeat lintualu-
eet (Ramsar, IBA ja FINIBA) sekd arvokkaat maisema-alueet
ja yksityiset luonnonsuojelualueet) seké arvioidaan hankkeen
vaikutuksia suojeluohjelmissa esitettyjen suojelutavoitteiden
toteutumisesta.
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5.5.4Havsdaggdjur

Existerande information om planomradets betydelse for fore-
komst av grasal och vikare samt om deras férokning i omréa-
det utreds. Experter i branschen intervjuas om detta.

Som hjalp i konsekvensbedémningen anvands uppgifter
om planeringen av projektet och uppskattade férandringar i
vattenkvalitet, strommar, platser dar de kan sdka naring och
omréden dér de vistas.

5.6 Konsekvenser for skarens och holmarnas natur

5.6.1Vegetation

For beddmningen utreds naturens nuvarande tillstdnd pé de
omréden dér férandringar kommer att ske. Holmarnas natur-
tillstdnd utreds, ifall byggande kommer att ske p& holmarna.

| samband med bedémningen utreds om det finns sddana
objekt som avses i vattenlagen § 15a och 17a eller i natur-
skyddslagen § 29 pa byggomrédet. Dessutom utreds om ar-
ter som n&dmns i naturdirektivets bilaga IV eller utrotningsho-
tade arter férekommer pa omradena.

Utgéngspunkten for utredningsarbetet &r vegetationsutred-
ningar samt databasen UHEX, som upprétthélls av Finlands
miljocentral. Existerande information kompletteras med un-
dersokningar pé platsen.

5.6.2 Naturaomraden

Betraffande Naturaskyddet finns det tva kritiska faktorer p&
omradet: naturtypen sublitorala sandbankar samt fagelbe-
stdndet. Forekomsten av sandbankar p& Naturaomradet un-
ders6ks genom fotografering, provtagning och lodning.

5.6.3 Fagelbestand

For bedémningen utreds fagelbestédndets nuvarande tillstand
p& omrédet (hackande faglar, viktigaste flyttningsleder, rast-
platser och omraden dar de soker sig foda) pa basis av lokal
information och undersokningar pd omradet.

Vid bedémning av projektets inverkan pa fagelbestandet
anvands internationella och nationella undersdkningar om
vindkraftens inverkan pé fagelbestdndet som hjalp.

5.7 Konsekvenser for skyddsvarden och Natura

5.7.1 Naturskyddsomraden

Naturskyddsomréden som inréattats pa olika satt undersoks,
deras avgransningar samt skyddsbeslutens innehéll (omréa-
den som berdrs av program for strandskydd och skydd av
fagelvatten, viktiga fagelomréden (Ramsar, IBA och FINIBA)
samt vardefulla landskapsomréden och privata naturskydds-
omréden). Dessutom beddms projektets konsekvenser for
hur de skyddsmaél som anges i skyddsprogrammen kan nés.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistvaikutusten arviointiohjelma
Havsvindpark utanfor Kristinestad, Program fér miljdkonsekvensbeddémning
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5.7.2 Natura-alueet

Maastokaynti hankkeen vaikutusalueelle sijoittuvalle
Natura-alueelle tehd&an kevaalla 2008 jaiden |ahdettya.
Maastokayntien perusteella maaritelladn kesalla tehtavien li-
saselvitysten tarve ja laajuus seka arvioidaan alustavasti, mil-
laisia vaikutuksia hankkeella saattaa olla niihin luontoarvoi-
hin, joiden perusteella alueet on sisallytetty osaksi Suomen
Natura 2000 -verkostoa. Lahtétietoina kaytetaan alueellisen
ymparistokeskuksen Natura-tietoja.

Hankkeen vaikutukset Natura-suojeluun arvioidaan osana
YVA-menettelya ja sen kuulemista. Ymparistdvaikutusten ar-
vioinnin aikana kehitetddn hankesuunnitelmaa niin, etta sil-
|& ei ole merkittavia haitallisia vaikutuksia Natura suojelun
perusteisiin.

5.7.3 Uhanalaiset eliolajit

Uhanalaisten elidlajien sijaintitiedot selvitetddn Suomen ym-
paristokeskuksen UHEX-tietokannasta seka alueelliselta ym-
péaristdkeskukselta ja Metsahallitukselta. Naiden tietojen ja
maastohavaintojen perusteella arvioidaan hankkeessa esi-
tettyjen toimien vaikutusta uhanalaisten elidlajien suotuisan
suojelutason sailymiseen.

5.8 Vaikutukset maisemaan ja
kulttuuriymparist6on

5.8.1 Maisema

Maisemallisen muutoksen kohteena on avoin merialue, ran-
nikko ja saaristo. Koska tuulivoimalaitokset ovat korkeita, ne
nakyvat kauas.

Arviointia varten laaditaan maisema- ja kulttuuriymparist6-
analyysit. Naiden avulla selvitetddn maisema- ja taajamaku-
van kannalta merkittavimmat nakymat, miljodkokonaisuudet
sek& maisemakuvaltaan herkimmat alueet. Hankkeen osalta
maaritelladn alue, jossa maisema muuttuu, muutoksen luon-
ne ja merkitys alueen nykyisiin maisema-arvoihin nadhden.

Arvioinnissa tarkastellaan erityisesti vaikutukset valtakun-
nallisesti ja alueellisesti arvokkaisiin maisemansuojelualuei-
siin Harkmerifjardeniin ja Siipyyn kylaan seka kulttuurihistori-
allisesti merkittaviin kohteisiin.

Arvioinnissa kaytetddn mm. maastokaynteja, karttoja, his-
toriallista aineistoa, viistokuvia, kuvasovitteita, virtuaali- ja
maastomalleja.

5.8.2 Kulttuuriymparisto, hylyt ja muinaisjaannokset

Arvioinnissa tarkastellaan vaikutukset valtakunnallisesti ja
alueellisesti arvokkaisiin kulttuuriymparistéihin.

Selvitetadn tiedot merialueen hylyista seka vaikutusalu-
een muinaisjadnnokset ja hankkeen mahdolliset vaikutukset
niihin. Mikali hanke uhkaa niita, selvitetaan mahdollisuuksia
vaistas kohteet.

34

5.7.2 Naturaomraden

En terrangundersokning pa det Naturaomréde som ligger
pé& projektets influensomréde gors véren 2008 efter isloss-
ningen. Utgdende fran terrdngundersokningarna bestams
behovet och omfattningen av de tillaggsutredningar som ska
gbras p& sommaren och det gors en preliminar bedémning
av hurudana konsekvenser projektet kan ha for de naturvar-
den som utgér motivering for att omrédena har tagits med i
natverket Natura 2000 i Finland. Som utgangsinformation an-
vands den regionala miljécentralens Natura-uppgifter.

Projektets konsekvenser for Naturaskyddet beddéms som
en del av MKB-forfarandet och det hérande som ingér i det-
ta. Under miljdkonsekvensbedémningens géng utvecklas
projektplanen s& att den inte ska medféra kannbara nega-
tiva konsekvenser for det som ligger till grund fér skyddet av
Naturaomradet.

5.7.3 Utrotningshotade organismarter

Uppgifter om var utrotningshotade organismarter férekom-
mer kommer att utredas med hjalp av Finlands miljécentrals
databas UHEX samt information fr&n den regionala miljocen-
tralen och Forststyrelsen. P& basis av denna information och
det som noteras vid terr@ngundersékningarna bedéms hur
den verksamhet som presenteras i projektet kommer att pa-
verka bevarandet av en gynnsam skyddsniva for utrotnings-
hotade organismarter.

5.8 Konsekvenser for landskapet och kulturmiljon

5.8.1Landskap

Det som kommer att férandras i landskapet ar det 6ppna
havsomrédet, kusten och skargarden. Eftersom vindkraftver-
ken &r hoga kommer de att synas langt.

For beddmningen gbrs analyser av landskapet och kul-
turmiljén. Med hjélp av dem utreds de viktigaste vyerna med
tanke pé landskaps- och tatortsbilden, miljohelheterna samt
de omraden som &r kansligast i frdga om landskapsbilden.
For projektet bestams det omrade dar landskapet kommer
att forandras, forandringens art och betydelse i férhallande
till omradets nuvarande landskapsvérden.

| beddmningen undersodks i synnerhet inverkan pad var-
defulla omréden vars landskap kraver skydd och som é&r av
b&de nationellt och regionalt intresse: Harkmerifjarden och
byn Sideby samt kulturhistoriskt viktiga objekt.

| beddbmningen utnyttjas bl.a. terrdngundersdkningar, kar-
tor, historiskt material, flygfoton snett uppifrén, fotomontage,
virtuella modeller och terrangmodeller.

5.8.2 Kulturmiljo, vrak och fornlamningar

| bedémningen undersdks konsekvenserna for nationellt och
regionalt vardefulla kulturmiljder.

Uppgifter om vrak i havsomradet samt fornlamningar inom
influensomradet och projektets eventuella inverkan p& dem
utreds. Ifall projektet utgdr ett hot mot dem utreds mojlighe-
terna att undvika dessa platser.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistvaikutusten arviointiohjelma
Havsvindpark utanfor Kristinestad, Program fér miljdkonsekvensbeddémning



5.9 Vaikutukset alueiden kayttéon

Nykyisestd maankaytosta selvitetaan:
* Maankaytén perusluokat vaikutusalueella

* Asutus

* Loma-asutus

e Virkistyskayttd

* Tieyhteydet

e Vaylat ja merilikenne

* Elinkeinot, kuten kalastus ja matkailu

Vaikutukset meriliikenteeseen ja sen turvallisuuteen selvite-
tdan yhdessa Merenkulkulaitoksen kanssa.

Tiedot selvitetddn maastokaynneilld, kartta- ja paikkatieto-
aineistoilla (mm. slices-aineisto), kyselyilla ja haastatteluilla.

Suunnitellusta maankaytosta selvitetdan eritasoiset kaavat
ja muut suunnitelmat, luvat seka suojelualueet.
Vaikutuksia virkistyskayttédn arvioidaan olemassa olevien
selvitysten (mm. kalastuskyselyt, kalastuslupatilastot) seké
tyon aikana tehtavien maastokayntien, haastattelujen, kyse-
lyjen ja selvitysten avulla.

Vaikutuksia virkistyskayttéon arvioidaan myos mahdollis-
ten vedenlaadun, kalaston, linnuston ym. eliéstén muutok-
sien kautta.

5.10 Meluvaikutukset

Meluvaikutuksia arvioidaan tuulivoimaloista saatujen aiem-
pien kokemusten, mittaustulosten ja mallilaskelmien perus-
teella. Naiden perusteella pystytdan varsin luotettavasti maa-
rittdmaan vaihtoehtojen melualueet ja tarkastelemaan onko
vaikutusalueella hairiintyvia kohteita.

5.11 Vaikutukset ilmastoon

Kaikilla energiantuotantomuodoilla on vaikutuksensa ilmas-
toon, etenkin tarkasteltaessa tuotantomuodon koko elinkaar-
ta. Tuotantovaiheessa tuulivoima ei aiheuta kasvihuonekaasu-
paastdja. Sen sijaan tuotettaessa energiaa fossiilisista poltto-
aineista, tuotantovaiheen paastot ovat merkittavia. Tuulivoima
tarvitsee kuitenkin myds saatdvoimaa. Naiden kaikkien teki-
j6iden vaikutuksia tarkastellaan arviointiselostuksessa.
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5.9 Konsekvenser fér omradesanvandningen

Betraffande den nuvarande markanvandningen utreds:
* Markanvandningens grundklasser pa influensomrédet

e Bosattning

* Fritidsbebyggelse

* Anvandning for rekreation

* Vagforbindelser

* Farleder och sjotrafik

» Naringar s&som fiske och turism

Konsekvenserna for sjotrafiken och dess sakerhet utreds till-
sammans med Sjofartsverket.

Dessa uppgifter utreds genom undersokningar pé platsen,
kartmaterial och geoinformationsmaterial (bl.a. slices-materi-
al), enkater och intervjuer.

Betraffande planerad markanvandning utreds plan-
laggningar pa olika nivéer samt andra planer, tillstdnd och
skyddsomraden.

Konsekvenserna for anvandning av omradet for rekreation
beddms med hjalp av existerande utredningar (bl.a. fiskeen-
kéter, statistik Over fiskeratter) samt terrdngundersdkningar,
intervjuer, enkater och utredningar som ska géras under ar-
betets gang.

Konsekvenserna for rekreationsanvandningen bedéms
ocksé utgéende fran eventuella férandringar i vattenkvalitet,
fiskbestand, fgelbestand och andra organismer.

5.10 Buller

Bullret frén vindkraftverken uppskattas utgdende fran tidigare
erfarenheter, matresultat och modellberakningar. Med hjalp
av dem kan man tamligen tillforlitligt bestamma de olika alter-
nativens bulleromraden och utvardera om det inom influens-
omrédet finns objekt som blir stérda.

5.11 Konsekvenser for klimatet

Alla former av energiproduktion paverkar klimatet, i synnerhet
om man beaktar produktionssattets hela livscykel. | produk-
tionsskedet orsakar vindkraften inga utslapp av vaxthusgaser.
Vid produktion av energi med fossila branslen uppkommer
daremot stora utslapp i produktionsskedet. Men vindkraften
behover ocksé reglerkraft. Konsekvenserna av alla dessa fak-
torer undersoks i bedémningsbeskrivningen.
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5.12 Ihmisiin kohdistuvat vaikutukset

Ymparistdvaikutusten arviointimenettelyyn sisaltyvat keskei-
sesti ihmisten terveyteen, elinoloihin ja viihtyvyyteen kohdistu-
vat vaikutukset. Naihin vaikutuksiin voidaan lukea myos hank-
keen talous- ja tyollisyysvaikutukset.

lhmisiin kohdistuvina vaikutuksina arvioidaan hankkeen
vaikutuksia:
* Pysyvaan asumiseen, loma-asumiseen, viihtyvyyteen ja

maisemaan

¢ Alueiden virkistyskayttéon ja harrastusmahdollisuuksiin
(kuten kalastus, veneily)

* Asenteisiin, ennakkokasityksiin ja pelkoihin

* Yhteisollisyyteen

e |hmisryhmien valisiin ristiriitoihin

* Elinkeinon harjoittamiseen, palveluihin, tydllisyyteen

* Alue- ja kuntatalouteen seka luonnonvarojen
hyédyntamiseen.

Ihmisiin kohdistuvia vaikutuksia tutkitaan esim. seuraavilla
keinoilla:
* Keskustelutilaisuudet, kyselyt ja haastattelut ryhmille

e Lehdistdn ja muun julkisen keskustelun seuranta
* Internetsivujen palaute

¢ Arvioinnin osallistumismuodot eli kuulemisten mielipiteet
seka yleisotilaisuudet

Ymparistévaikutusten arvioinnin yhteydessa toteutetaan asu-
kaskysely. Kyselyn avulla pyritdan selvittamaan asukkaiden
kasitysta asuinymparistdnsa nykytilasta sekad saamaan tietoa
tuulivoimalaitosten nykyisen toiminnan aiheuttamista vaiku-
tuksista alueen lahiymparistéssa. Nykytilanteen lisaksi kyse-
lylla pyritddn saamaan tietoa asukkaiden suhtautumisesta
PVO-Innopowerin suunnitelmaan, siihen liittyvista peloista ja
odotuksista sekd saamaan selville 1&hiympariston kannalta
keskeisimmat asiat, joihin suunnittelussa ja arvioinnissa tulisi
erityisesti kiinnittda huomiota.
Kysely toimii ymparistdvaikutusten arvioinnin sosiaalisten vai-
kutusten arvioinnin tukena. Se mahdollistaa tarkan analyysin
mm. siitd, minkalaisia eroja on eri alueiden ja ryhmien valilla.
Ihmisiin kohdistuvien vaikutusten tunnistamisessa ja arvi-
oinnissa selvitetddn ne ryhméat, joihin vaikutukset erityisesti
kohdistuvat. Samalla arvioidaan, miten haittavaikutuksia voi-
taisiin minimoida ja ehkaista.

5.13 Arvio ymparistoriskeista

Ympaéristovaikutusten arvioinnissa tunnistetaan tarkastelta-
vaan hankkeeseen liittyvid mahdollisia hairidtapahtumia ja
vaikutusketjuja sek& héirididen seurauksia. Nait4 voivat olla
esim. erilaiset térmaysriskit, turvallisuuteen, jaatilanteeseen
jne. liittyvat asiat.
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5.12 Konsekvenser for manniskorna

En viktig del av forfarandet vid miljokonsekvensbed®mning ar
att bedéma konsekvenser som péaverkar manniskornas hal-
sa, levnadsfoérhallanden och trivsel. Till dessa konsekvenser
kan man ocksé rakna projektets ekonomiska och sysselsat-
tande effekter.

Konsekvenser som berdér manniskorna och som kommer
att bedémas ar projektets inverkan pa:
* Fast boséttning, fritidsbosattning, trivsel och landskap

¢ Anvandning av omradena for rekreation och mojligheter
till fritidssysselsattningar (sésom fiske, batfarder)

e Attityder, férhandsuppfattningar och radslor
¢ Gemenskap

* Konflikter mellan manniskogrupper

* |dkande av néring, service, sysselsattning

* Region- och kommunekonomin samt utnyttjande av
naturresurser.

Konsekvenserna for manniskorna undersoks t.ex. pé féljande

satt:

* Diskussionstillfallen, enkéater och intervjuer riktade till
grupper

e Uppféljining av det som stér i pressen samt annan offent-
lig diskussion

* Kommentarer om webbsidorna

e Olika former av deltagande i bedémningen, dvs. &sikter
som framkommer d& hoérande ordnas samt moten med
allmanheten

| samband med miljékonsekvensbeddmningen gérs en enkat
bland invénarna. Avsikten med enkaten ar att utreda invanar-
nas uppfattning om sin boendemiljés nuvarande tillstand samt
att fa information om de konsekvenser som de nuvarande
vindkraftverken har haft i omréadets naromgivning. Enkéaterna
ger information inte bara om nuvarande situation utan ocksé
om invénarnas instélining till PVO-Innopowers plan, radslor
och forvantningar i anslutning till den samt fragor som ar vik-
tiga for naromgivningen och som speciellt borde beaktas i
planeringen och bedémningen.

Enkaten utgdr ett stod for miljokonsekvensbeddmningen
vid beddmning av de sociala konsekvenserna. Den ger moj-
lighet till en noggrann analys av bl.a. hurudana skillnader det
finns mellan olika omréden och grupper.

D& man tar reda p& och beddmer konsekvenserna for
manniskorna utreds de grupper som speciellt drabbas av
konsekvenserna. Samtidigt bedéms hur skadeverkningarna
kan minimeras och férhindras.

5.13 Bedomning av miljoriskerna

| miljokonsekvensbeddémningen tar man reda pa eventuella
stérningar som kan férekomma i anslutning till projektet samt
konsekvenskedijor och storningarnas foljder. Sddana kan vara
t.ex. olika kollisionsrisker samt fragor som ror bl.a. sékerhet
och isférhallanden.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistvaikutusten arviointiohjelma
Havsvindpark utanfor Kristinestad, Program fér miljdkonsekvensbeddémning



Riskitarkastelu tehddan analysoimalla tapahtumista
mahdollisesti seuraavat ongelmat ja arvioimalla miten on-
gelmavaikutukset minimoidaan seké esittdmalla korjaavia
toimenpiteita.

5.14 Epavarmuustekijat ja oletukset

Hankkeen suunnitteluun ja ymparistdvaikutusten arviointiin
vaikuttaa kaikki se epavarmuus, mika liittyy kaytettyyn tietoon
ja menetelmiin. Arvioinnissa selvitetddn, miten mahdollinen
epavarmuus voisi vaikuttaa hankkeen toteuttamiseen ja eri
vaihtoehtojen arviointiin.

5.15 Haitallisten vaikutusten vahentamiskeinot

Ympaéristévaikutusten selvitysten ja arvioinnin laatijoiden teh-
tavana on esittda toimenpiteitd, joilla haitallisia ymparistévai-
kutuksia voidaan vahentdd. Nama voivat koskea esim. seu-
raavia: Tuulivoimalaitosten sijoittelua, merikaapelien linjauk-
sia, voimalaitosten perustustekniikkaa, Voimalaitosten kokoa
jne.

5.16 Vaikutusten seuranta

Arvioitujen vaikutusten ja niiden merkittavyyden perusteella
arviointiselostukseen laaditaan suunnitelma hankkeen ympa-
ristdvaikutusten tarkkailemiseksi. Ohjelman sisaltd laaditaan
niin, etta tulosten perusteella hankkeesta aiheutuvat seuraus-
iimiét voidaan erottaa luonnon taustatilasta ja siind muualla-
kin rannikkovesissa tapahtuvasta kehityksesta.

Pa&huomio meriluontoon kohdistuvien vaikutusten seu-
rannassa ajoittuu tuulivoimaloiden rakentamisajankohtaan.
Tarkkailun avulla voidaan havainnoida mm. sitd, kuinka hyvin
nyt tehty arviointi vastaa todellisuutta. Liséksi voidaan selvit-
taa sita, aiheuttavatko rakennustyot sellaisia ympariston tilan
muutoksia, etta niiden estadmiseksi on ryhdyttava tarpeellisiin
toimenpiteisiin.
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Riskerna undersdks genom analys av de problem som
olika handelser kan ge upphov till och genom att bedéma
hur konsekvenserna av problem kan minimeras. Dessutom
presenteras korrigerande atgarder.

5.14 Osakerhetsfaktorer och antaganden

Projektplaneringen och miljokonsekvensbedémningen pé-
verkas av all den osakerhet som ar férknippad med den in-
formation och de metoder som anvants. | bedémningen ut-
reds hur eventuell osakerhet kan paverka forverkligandet av
projektet och bedémningen av olika alternativ.

5.15 Metoder att minska de negativa
konsekvenserna

De som goér miljdkonsekvensutredningarna och beddm-
ningen har till uppgift att framlagga atgarder som kan an-
vandas for att minska de negativa miljokonsekvenserna. De
kan galla bl.a. féljande: Placeringen av vindkraftverken, drag-
ningen av sjokablar, teknik fér anlaggning av kraftverkens fun-
dament, kraftverkens storlek osv.

5.16 Uppfoljning av konsekvenserna

P& basis av de beddmda konsekvenserna och deras bety-
delse gors for beddmningsbeskrivningen en plan fér kontroll
av projektets miljokonsekvenser. Programmets innehélls gors
upp sa att man med hjalp av resultaten kan urskilja foljderna
av projektet frdn naturens bakgrundstillstdnd och den utveck-
ling som sker dér och annanstans i kustvattnen.

Huvudvikten vid uppfdljining av konsekvenserna for havs-
naturen ska laggas vid den tidsperiod d& vindkraftverken
byggs. Med hjélp av kontrollen kan man ge akt pa bl.a. hur
val den nu gjorda beddémningen motsvarar verkligheten.
Dessutom kan man utreda om byggarbetena ger upphov till
sé&dana férandringar i miljons tillstdnd att nédvandiga atgar-
der maste vidtas for att férhindra dem.
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6. HANKKEEN EDELLYTTAMAT SUUNNITELMAT
JA LUVAT

6.1 Ymparistovaikutusten arviointi

Hankkeessa on kyse suuresta merituulivoimalaitoksesta, joka
ennakkotapausten perusteella tarvitsee YVA:n, vaikka tuuli-
voima ei sisally YVA-lain mukaiselle hankelistalle.

PVO-Innopower pyysi 19.3.2008 kirjallisesti Lansi-Suomen
ymparistokeskusta tekemaan YVA-lain 4 §:n mukaisen paa-
toksen siitd, ettd hankkeeseen tulee soveltaa YVA-menettelya.
Lansi-Suomen ymparistdkeskus paatti 2.5.2008, ettd hank-
keeseen on sovellettava YVA-menettelya.

Koska hanke ulottuu laajimmillaan 10 km etaisyydelle
Suomen rannikosta, ei ole tarpeen toteuttaa kansainvalista
vaikutusten arviointimenettelya. Tuulivoimalaitosten etaisyys
Ruotsin rannikosta on noin 150 km.

6.2 Hankkeen yleissuunnittelu

Hankkeen yleissuunnittelua tehdaan arvioinnin yhteydessa.
Se jatkuu ja tarkentuu ymparistdvaikutusten arviointimenet-
telyn jalkeen.

6.3 Kaavoitus

Laajan merituulipuiston toteuttaminen vaatii alueen kaavoitta-
mista. Hankkeen laajuudesta riippuen tulee alue merituulivoi-
malaitokselle varata maakuntakaavassa, oikeusvaikutteises-
sa osayleiskaavassa ja/tai asemakaavassa. Kaavoitustarve
selvitetddn ja tarvittavista toimenpiteistd neuvotellaan
Pohjanmaan liiton ja kaupunkien kanssa YVA-menettelyn ai-
kana. Suuren merituulipuiston rakentaminen edellyttda mer-
kintdd maakuntakaavassa.

6.4 Vesilain mukaiset luvat

Uuden tuulivoimalaitoksen perustusten ja merikaapelien
rakentamiselle vesialueelle on haettava vesilain mukainen
lupa.

YmparistOvaikutusten arviointimenettelyssa ei viela késitel-
|& maa- ja vesialueiden omistukseen ja korvausmenettelyyn
liittyvia asioita. Korvauskysymykset tulevat kasiteltéviksi vesi-
lain mukaisessa lupamenettelyssa.

6.5 Rakennusluvat

Tuulivoimalat tarvitsevat rakennusluvan, joka haetaan
Kristiinankaupungin  rakennusvalvontaviranomaisilta.
Rakennuslupaa hakee alueen haltija.

6.6 Ymparistoluvat

Merituulipuiston ymparistéluvan tarve selvitetdan tapauskoh-
taisesti paikallisten viranomaisten kanssa.

6.7 Kytkenta sahkoverkkoon

Tuulivoimalaitosten kytkentd valtakunnan s&hkoverkkoon
edellyttaa littymissopimusta Fingrid Oyj:n kanssa.
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6. BEHOVLIGA PLANER OCH TILLSTAND FOR
PROJEKTET

6.1 Miljokonsekvensbedomning

| projektet ar det frdga om en stor vindkraftsanlaggning som
enligt prejudikatfall kraver MKB, fastan vindkraft inte ingar i
projektlistan i MKB-lagen.

PVO-Innopower bad den 19.3.2008 skriftligen Vastra
Finlands miljécentral att fatta ett beslut enligt MKB-lagen 4 §
om att ett MKB-férfarande ska tillampas pé& projektet. Vastra
Finlands miljécentral beslét 2.5.2008 att MKB-férfarande ska
tillampas pé projektet.

Eftersom projektet stracker sig som langst 10 km frén
Finlands kust ar ett internationellt konsekvensbedémnings-
forfarande inte noédvandigt. Vindkraftverkens avstédnd frén
svenska kusten blir cirka 150 km.

6.2 Allman planering av projektet

Den allmanna planeringen av projektet gors i samband med
beddmningen. Den fortsatter och preciseras efter forfarandet
vid miljékonsekvensbeddmning.

6.3 Planlaggning

For att en stor havsvindpark ska kunna byggas maste om-
rddet planlaggas. Beroende pa projektets storlek méaste ett
omréde for vindkraftsanlaggningen i havet reserveras i land-
skapsplanen, i en delgeneralplan som har rattsverkan och/
eller i en detaljplan. Planlaggningsbehovet utreds och for-
handlingar om behévliga atgérder fors med Osterbottens for-
bund och staderna under MKB-férfarandets gang. For att en
stor vindkraftspark ska kunna byggas maste den finnas med
i landskapsplanen.

6.4 Tillstand enligt vattenlagen

For byggande av fundament for de nya vindkraftverken och
for dragning av sjokablar i vattenomradet maste tillstdnd en-
ligt vattenlagen ansokas.

| forfarandet vid miljokonsekvensbed®émning behand-
las annu inte frAgor i anslutning till mark- och vattenom-
rddenas agoforhéllanden och ersattningsforfarandet.
Ersattningsfragorna kommer att behandlas vid ett tillstdnds-
forfarande enligt vattenlagen.

6.5 Bygglov

Vindkraftverken behover bygglov, som anstks av Kristinestads
byggnadstillsynsmyndighet. Omradets innehavare ansoker
om bygglov.

6.6 Miljotillstand
Behovet av milj¢tillstdnd fér en havsvindpark utreds frén fall

till fall tilsammans med de lokala myndigheterna.

6.7 Koppling till elnatet

For att koppla vindkraftverken till riksnatet kravs anslutnings-
avtal med Fingrid Oyj.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistvaikutusten arviointiohjelma
Havsvindpark utanfor Kristinestad, Program fér miljdkonsekvensbeddémning



7. ARVIOINTIMENETTELYN JA OSALLISTUMISEN
JARJESTAMINEN

7.1 Kansalaisten osallistuminen

Ympéristdvaikutusten arviointimenettelyyn voivat osallistua
kaikki ne kansalaiset, joiden oloihin ja etuihin kuten asumi-
seen, tydntekoon, likkumiseen, vapaa-ajanviettoon tai muihin
elinoloihin toteutettava hanke saattaa vaikuttaa. Kansalaiset
voivat lainsdaddannén mukaan:

* Esittda kannanottonsa hankkeen vaikutusten selvitystar-
peista silloin, kun hankkeen arviointiohjelman vireilldolos-
ta ilmoitetaan

* Esittda kannanottonsa arviointiselostuksen siséllosta ku-
ten tehtyjen selvitysten riittavyydesta arviointiselostuksen
tiedottamisen yhteydessa

Ihmisten tavoitteet ja mielipiteet ovat tarkeita, ja arviointime-
nettelyssa tavoitteena on naiden mielipiteiden huomioonotta-
minen. Keskenaan ristiriitaiset tavoitteet voidaan siten suun-
nittelussa nostaa esille niin, ettd kaikki ndkemykset voidaan
paatdksenteossa ottaa huomioon.

Hankkeeseen liittyen jarjestetdan kaksi yleisotilaisuut-
ta, toinen ohjelmavaiheessa ja toinen selostusvaihees-
sa. Yleisotilaisuuksiin ovat tervetulleita kaikki, joita asia
kiinnostaa.

Arviointia varten on perustettu seuraavat tyéryhméat: suun-
nitteluryhma, ohjausryhma ja seurantaryhma.

7.2 Suunnitteluryhma

Suunnitteluryhma vastaa arvioinnin kaytannon toteutuksesta,
kuten 1&ht6tietojen kokoamisesta, dokumenteista ja tiedotta-
misesta. Suunnitteluryhméaan osallistuvat:

* Pohjolan Voima

e Ramboll Finland

7.3 Ohjausryhma

Ohjausryhma koostuu kuntien, maakuntaliiton ja ymparisto-
sekd& muiden viranomaisten edustajista suunnitteluryhman
jasenten lisaksi. Ohjausryhman tehtavana on ohjata arvioin-
tiprosessia ja osaltaan varmistaa arvioinnin asianmukaisuus
ja laadukkuus.

Ohjausryhman ensimmainen kokous pidettiin 17.3.2008.
Kokouksessa esiteltiin hanke ja hankkeesta vastaava seka
ymparistovaikutusten arviointimenettely ja kasiteltiin alusta-
vaa ymparistdvaikutusten arviointiohjelmaa.Ohjausryhmaan
osallistuvat:

* Kiristiinankaupunki

* Narpidn kaupunki

» Kaskisten kaupunki

* Lansi-Suomen ymparistokeskus
* Pohjanmaan liitto

* Metsahallitus

* Museovirasto
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7. ORDNANDE AV BEDOMNINGSFORFARANDE
OCH DELTAGANDE

7.1 Invanarnas deltagande

| forfarandet vid miljokonsekvensbeddémning kan alla de inva-

nare delta, vilkas forhallanden och intressen s&som boende,

arbete, rorelse, fritidssysselsattningar eller andra levnadsfor-
hallanden kan paverkas, om projektet genomférs. Invanarna
kan enligt lagen:

* Framféra sina synpunkter om behovet att utreda konse-
kvenserna av projektet, d& det meddelas om att bedém-
ningsprogrammet for projektet ar anhangigt

* Framféra sina asikter om beddmningsbeskrivningens
innehall, t.ex. de gjorda utredningarnas tillracklighet, i sam-
band med att bedémningsbeskrivningen tillkdnnages

Ménniskornas mal och &sikter ar viktiga, och malet for be-
démningsforfarandet ar att beakta dessa &sikter. Mal som
ar motstridiga kan allts& lyftas fram i planeringen s att alla
asikter kan beaktas dé beslut fattas.

| anslutning till projektet ordnas tvd moten for allmanhe-
ten, det ena i programskedet och det andra i beskrivnings-
skedet. Alla som é&r intresserade &r valkomna till motena for
allmanheten.

For beddmningen har foljande arbetsgrupper tillsatts: pla-
neringsgrupp, styrgrupp och uppféljiningsgrupp.

7.2 Planeringsgrupp

Planeringsgruppen svarar for det praktiska d& beddémningen
verkstalls sésom insamling av utgéngsinformation, dokumen-
tering och informering. | planeringsgruppen deltar:

* Pohjolan Voima

¢ Ramboll Finland

7.3 Styrgrupp

Styrgruppen bestar férutom av planeringsgruppens medlem-
mar ocksé av representanter for kommunerna, landskaps-
forbundet och milj6- och andra myndigheter. Styrgruppens
uppgift ar att styra bedémningsprocessen och sakerstalla att
beddmningen &ar 1&mplig och av hog kvalitet.

Styrgruppens forsta mote holls 17.3.2008. Da presente-
rades projektet och den projektansvariga samt férfarandet
vid miljdkonsekvensbeddmning och ett preliminart program
for miljokonsekvensbeddmning behandlades. | styrgruppen
deltar:

* Staden Kristinestad

* Narpes stad

» Kasko stad

* Vastra Finlands miljécentral
+ Osterbottens forbund

* Forststyrelsen

* Museiverket
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* Merenkulkulaitos
* Pohjanmaan TE-keskus

* Pohjolan Voima
* Ramboll Finland

Ohjausryhman puheenjohtajana toimii Kristiinankaupungin
tekninen johtaja Sven Séderlund.

7.4 Seurantaryhma

YVA-seurantaryhman tarkoituksena on varmistaa tarvittavi-
en selvitysten asianmukaisuus ja riittavyys sekd kansalais-
ten osallistumismahdollisuus. Seurantaryhman asema on
ymparistévaikutusten arvioinnin laadun kannalta keskeinen.
Ryhman on suunniteltu kokoontuvan vuoden 2008 loppuun
mennessé arviolta 2 - 3 kertaa.

Seurantaryhmaéan kutsutaan ohjausryhman jasenten lisak-
si edustajat mm. seuraavilta tahoilta:
e Lansi-Suomen laaninhallitus

* Merenkurkun neuvosto

e Lansi-Suomen merivartiosto

* Pohjanmaan pelastuslaitos

* Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos

* Kalatalouden keskusliitto

« Osterbottens Fiskarférbund rf

» Osterbottens Yrkesfiskares Fackorganisation rf
e Suomen luonnonsuojeluliiton Pohjanmaan piiri ry
e Sydbottens natur och miljo rf

e Suupohjan Lintutieteellinen Yhdistys ry

* Ruotsinkielisen pohjanmaan riistanhoitopiiri

* Kristiinankaupungin kesadmaokkiyhdistys

¢ Kristiinan seudun omakotiyhdistys ry

« osakaskunnat (Skaftungs skifteslag, Lalby fiskelag,
Lappfjards fiskelag; Pjelax skifteslag, Bole, Gottbole,
Stabacka skifteslag)

7.5 Yleiso- ja tiedotustilaisuudet

Suunnittelu-, ohjaus- ja seurantaryhmatyodskentelyn liséksi
ymparistévaikutusten arvioinnin yhteydessa halutaan tavoit-
taa vaikutusalueen asukkaita, maanomistajia ja muita intres-
siryhmia laajasti. Menettelyn aikana pidetaan yleisotilaisuuk-
sia, joiden tavoitteena on saada kartoitettua konkreettisia
vaikutuksia, joita paikalliset asukkaat ja alueen kayttajat ha-
luavat arvioinnissa ja tulevassa paatoksenteossa otettavaksi
huomioon.

Ohjelmavaiheen yleisétilaisuus jarjestetdan 19.5.2008.
Yhteysviranomainen kuuluttaa ja asettaa nahtaville ja lau-
sunnoille arviointiohjelman tdman jalkeen. Selostusvaiheen
yleisétilaisuus jarjestetddn arviointiselostusvaiheessa.
Yleisttilaisuuksien yhteydessa jarjestetaan myos tiedotusti-
laisuudet tiedotusvalineille.
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* Sjofartsverket

» Osterbottens TE-central
* Pohjolan Voima

* Ramboll Finland

Styrgruppens ordférande ar Kristinestads tekniska direktor
Sven Soderlund.

7.4 Uppfoéljningsgrupp

Avsikten med MKB-uppfdljningsgruppen ar att sakers-
talla att behovliga utredningar gors pa lampligt séatt och
ar tillrackliga samt att ge invanarna en mojlighet att delta.
Uppfoliningsgruppen har en central stélining med tanke pé
miljdkonsekvensbeddmningens kvalitet. Gruppen ska enligt
planerna sammantrada cirka 2-3 génger fram till slutet av
ar 2008.

Till uppféljningsgruppen kallas férutom styrgruppens med-
lemmar ocksé representanter for bl.a.:
* Lansstyrelsen i Vastra Finland

» Kvarkenradet

» Vastra Finlands sjébevakningssektion

+ Osterbottens raddningsverk

* Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet

» Centalférbundet for fiskerihushélining

+ Osterbottens Fiskarféround rf

» Osterbottens Yrkesfiskares Fackorganisation rf
* Finlands naturskyddsférbunds dsterbottniska distrikt rf
* Sydbottens Natur och Milj6 rf

* Suupohjan Lintutieteellinen Yhdistys ry

+ Svenska Osterbottens viltv&rdsdistrikt

* Kiristinestads sommarstugeférening

» Kristinestadsnejdens egnahemshusférening rf

» Delagarlag (Skaftung skifteslag, Lalby fiskelag, Lappfjards
fiskelag; Pjelax skifteslag, Bole, Gottbole, Stabacka
skifteslag)

7.5 Moten for allmanheten och informationsmoten

Utdver arbetet i planerings-, styr- och uppféljningsgrupperna
vill man i miljokonsekvensbedémningen ocksa né ett stort
antal av influensomrédets invénare, markdgare och andra
intressentgrupper. Under forfarandets gang ordnas moéten
for allmanheten med avsikt att kartlagga de konkreta kon-
sekvenser som lokalbefolkningen och de som anvander om-
rédet vill f& beaktade i beddémningen och det kommande
beslutsfattandet.

| programskedet ordnas ett méte forallmanheten 19.5.2008.
Kontaktmyndigheten kungér och framlagger darefter bedém-
ningsprogrammet till pdseende och for utldtanden. Ett moéte
for allmanheten i beskrivningsskedet ordnas da bedémnings-
beskrivningen blir fardig. | samband med motena for allman-
heten ordnas ocksé& presskonferenser for medierna.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistvaikutusten arviointiohjelma
Havsvindpark utanfor Kristinestad, Program fér miljdkonsekvensbeddémning



7.6 Tiedottaminen

Osallistumisen onnistuminen vaatii tehokasta tiedottamista.
Onnistunut viestinté varmistaa, etté tieto kulkee hankkees-
ta vastaavan, osallisten, p&aatdksentekijdiden jne. kesken.
Tiedonvélitykseen on monia menetelmia. Paikalliset lehdet ja
radiokanavat valittavat tehokkaasti tietoa suurelle joukolle.

PVO-Innopower julkisti paatdksensa arviointimenettelyn
kaynnistdmisestd ja toimitti sitd koskevan tiedotteen paikal-
lisille tiedotusvalineille 22.2.2008. Useat paikalliset lehdet kir-
joittivat aiheesta ja mm. Syd-Osterbotten -lehden internetsi-
vujen keskustelupalstalla kommentoitiin uutista vilkkaasti.

Pohjolan Voiman nettisivuille www.pohjolanvoima.fi on laa-
dittu hankkeen internetsivut, joilla esitelladn hanketta, tehta-
via selvityksia, ympéristdvaikutusten arviointia ja aikanaan
sen tuloksia. YVA-menettelyn yhteysviranomaisen lausunnot
ovat nahtavilla myds ympéristohallinnon internetsivuilla www.
ymparisto fi.

7.7 Yhteysviranomaisen tehtdvat

Yhteysviranomainen paattaa virallisiin kuulemisiin liittyvista
jarjestelyistd YVA-laissa sdadetylla tavalla. Lain mukaan hank-
keesta vastaavaa ja yhteysviranomainen voivat tdman lisaksi
sopia tiedottamisesta my6s muulla tavalla. Virallinen tiedot-
taminen ja kuuleminen on tarpeen ainakin arviointiohjelman
nahtaville asettamisen yhteydessa sekéa arviointiselostuksen
kasittelyvaineessa. Kansalaisilla on mahdollisuus tuoda esille
nakemyksidan vaikutuksista ja vaihtoehdoista.

7.7.1 Arviointiohjelman nahtavillaolo

Yhteysviranomaisena toimiva Lansi-Suomen ymparistokes-
kus ilmoittaa arviointiohjelman néhtavilldolopaikasta ja -ajas-
ta ohjelman valmistumisen jéalkeen. Kuulutus julkaistaan kun-
tien virallisilla ilmoitustauluilla, alueen paddsanomalehdissé ja
ymparistdhallinnon internet-sivuilla www.ymparisto. fi.

Mielipiteet arviointiohjelmasta on toimitettava Lansi-
Suomen ymparistokeskukseen ilmoitetun ajan kuluessa.
Mé&araaika alkaa kuulutuksen julkaisemispaivasta ja sen pi-
tuus on 1 — 2 kuukautta. Lansi-Suomen ymparistokeskus
pyytaa lisaksi kirjallisesti lausuntoja arviointiohjelmasta eri
tahoilta.

7.7.2 Yhteysviranomaisen lausunto arviointiohjelmasta

Yhteysviranomainen kokoaa eri tahojen lausunnot ja mieli-
piteet arviointiohjelmasta ja antaa lisdksi oman lausuntonsa
1 kuukauden kuluessa ohjelman nahtavilldoloajan paattymi-
sestd. Lausunto asetetaan nahtavaksi samoihin paikkoihin,
missa arviointiohjelma on ollut esilla.

2008 Ramboll Finland Oy

7.6 Informering

Det kravs effektiv informering for att deltagarantalet ska bl
stort. Genom effektiv informationsférmedling garanterar man
att informationsférmedlingen mellan bl.a. den projektansva-
riga, intressenterna och beslutsfattarna fungerar. Det finns
ménga metoder att férmedla information. Lokaltidningarna
och radiokanalerna férmedlar effektivt information till den sto-
ra allméanheten.

PVO-Innopower offentliggjorde sitt beslut om att starta ett
beddémningsférfarande och gav ett meddelande om detta till
de lokala medierna 22.2.2008. Flera lokala tidningar skrev om
amnet och bl.a. i tidningen Syd-Osterbottens diskussionsfo-
rum p& webben diskuterades nyheten livligt.

P& Pohjolan Voimas webbplats www.pohjolanvoima.fi har
webbsidor for att presentera projektet gjorts upp. Dar pre-
senteras projektet, de utredningar som ska géras, miljékon-
sekvensbeddmningen och senare dess resultat. Utldtandena
frdn MKB-forfarandets kontaktmyndighet finns ocksa till pé&-
seende pa miljéforvaltningens webbplats www.ymparisto. fi.

7.7 Kontaktmyndighetens uppgifter

Kontaktmyndigheten beslutar om arrangemangen kring de of-
ficiella hérandena pé& det satt som anges i MKB-lagen. Enligt
lagen kan den projektansvariga och kontaktmyndigheten
dessutom komma Gverens om att ocksé informera pa annat
satt. Offentlig informering och offentligt hérande ar nédvan-
digt &tminstone i samband med att bedémningsprogrammet
ar framlagt till pdseende samt da bedémningsbeskrivningen
behandlas. Invénarna har méjlighet att framféra sina asikter
om konsekvenserna och alternativen.

7.7.1Bedomningsprogrammet till paseende

Véstra Finlands miljdcentral, som &r kontaktmyndighet, med-
delar var och under vilken tid bedémningsprogrammet finns
till paseende efter att det blivit fardigt. Kungorelsen publi-
ceras pd kommunernas officiella anslagstavlor, i omradets
huvudtidningar och pa miljéférvaltningens webbplats www.
ymparisto.fi.

Asikter om beddmningsprogrammet ska lamnas in till
Véstra Finlands miljécentral inom utsatt tid. Den utsatta ti-
den borjar den dag da kungorelsen publiceras och den éar
1-2 manader l&ng. Vastra Finlands miljécentral ber dessu-
tom skriftligen om utldtanden om beddmningsprogrammet
av olika intressenter.

7.7.2 Kontaktmyndighetens utldtande om
bedémningsprogrammet

Kontaktimyndigheten sammanstéller olika intressenters ut-
l&tanden och asikter om beddmningsprogrammet och ger
dessutom sitt eget utldtande inom en ménad efter att den tid
d& programmet varit till pdseende l6pt ut. Utldtandet fram-
laggs till paseende pa samma platser dar bedémningspro-
grammet har varit framlagt.
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7.7.3 Arviointiselostuksen nahtavillaolo

Arviontiselostus toimitetaan alustavien suunnitelmien mukaan
Lansi-Suomen ymparistokeskukselle vuoden 2008 lopulla.
Yhteysviranomainen kuuluttaa arviointiselostuksen nahtéa-
villaolosta, joka jarjestetddn samoin kuin arviointiohjelman
nahtavillaolo. Maaraaika mielipiteiden ja lausuntojen toimitta-
miseksi yhteysviranomaiselle on jalleen 1 — 2 kuukautta.

7.7.4 Yhteysviranomaisen lausunto arviointiselostuksesta

YVA-menettely paattyy, kun Lansi-Suomen ymparistokeskus
antaa lausuntonsa arviointiselostuksesta 2 kuukauden kulu-
essa nahtavilldoloajan paattymisesta.
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7.7.3 Bedomningsbeskrivningen till paseende

Beddmningsbeskrivningen inlAmnas enligt de preliminara
planerna till Vastra Finlands miljocentral i slutet av &r 2008.

Kontaktmyndigheten tillkdnnager att bedémningsbeskriv-
ningen finns till pdseende. Den framlaggs till pdseende pé
samma séatt som bedébmningsprogrammet. Asikter och utl&-
tanden ska inldmnas till kontaktimyndigheten inom utsatt tid,
som aven i det hér fallet & 1-2 manader.

7.7.4Kontaktmyndighetens utldtande om
beddmningsbeskrivningen

MKB-forfarandet avslutas dé Vastra Finlands miljocentral ger
sitt utldtande om beddmningsbeskrivningen inom tvd mana-
der efter att den tid d& beskrivningen varit till padseende har
|6pt ut.

Kristinankaupungin edustan merituulipuisto, ymparistvaikutusten arviointiohjelma
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8. ARVIO YVA-MENETTELYN AIKATAULUSTA

Hankkeen ymparistdvaikutusten arviointiohjelma jatetdan
yhteysviranomaiselle toukokuussa 2008, ja ympéaristdvaiku-
tusten arviointiselostus on tarkoitus saada valmiiksi vuoden
2008 aikana.

Taulukossa 8.1 on esitetty arviointimenettelylle laadittu
alustava aikataulu. Aikatauluun vaikuttavat mm. selvitysten
laatimis-, nahtavillaolo- ja lausuntoajat.

B Taulukko 8.1. YWA-menettelyn alustava tavoiteaikataulu.

8. UPPSKATTAD TIDTABELL FOR MKB-

FORFARANDET

Projektets program for miljokonsekvensbedémning lamnas
in till kontaktmyndigheten i maj 2008, och miljbkonsekvens-
beskrivningen ska enligt planerna bli fardig under &r 2008.

| tabell 8.1 finns en preliminar tidtabell fér beddmningsfor-
farandet. Tidtabellen paverkas av bl.a. den tid som gér &t till
utredningarna, tiden for pédseende och utlatanden.

W Tabell 8.1. Prelimindr efterstravad tidtabell for MKB-forfarandet.

Ajankohta
2008

Tapahtuma

Tammi - helmikuu Arvioinnin valmistelu, 1ahtdaineiston koko-

aminen

Maaliskuu Esitys Lansi-Suomen ymparistokeskukselle
arviointimenettelyn soveltamisesta

Ohjausryhman kokous

Maalis - toukokuu Arviointiohjelman laatiminen

Touko-keséakuu Arviointiohjelma nahtéavilla ja lausunnoilla,

seurantaryhman kokous kesakuussa

Elokuu Yhteysviranomaisen lausunto arviointiohjel-

masta, ohjausryhman kokous

Tidpunkt
2008

Handelse

Januari—februari

Beddmningen bereds, utgdngsmaterial
samlas in

Mars Forslag till Vastra Finlands miljocentral om
tillampning av bedémningsfoérfarande
Styrgruppens mote

Mars—-maj Beddmningsprogrammet gors upp

Maj—juni Bedémningsprogrammet till pdseende och
utldtanden, uppfoljningsgruppens mate i
juni

Augusti Kontaktmyndighetens utl&tande om beddm-

ningsprogrammet, styrgruppens mote

Huhti - syyskuu Selvitysten laatiminen

Elo - marraskuu Arviointiselostuksen laatiminen

Joulukuu Arviointiselostus nahtavilla

2009

Helmi - maaliskuu Yhteysviranomaisen lausunto arviointise-

lostuksesta

Paatokset jatkosta

April-september

Utredningar gors upp

Augusti— Beddmningsbeskrivningen gors upp
november

December Beddmningsbeskrivningen till pdseende
2009

Februari-mars

Kontaktmyndighetens utl&tande om beddm-
ningsbeskrivningen

2008 Ramboll Finland Oy

Beslut om fortséattning
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